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Yridkeltat ae aMayEg xwplg mpoetdmoinon.
/N TIANpoWopLeG yLa TNV acPaleLa

MpLv amo TNV €yKAtaotacon Kal Tt Xprion Tng CUCKEUNG,
S5LaBA0TE TIPOCEKTLKA TLG TIAPEXOPEVEG 06nyieg. O
KATAOoKeLaoTng Sev lval uTieLBLVOCG yLa TUXOV
TPAUPATLOMOUG ) {NULEG TTOU lval amoteAeopa AavBaopEvng
gykatdotaong n xprong. Na ¢uUAACOoETE TTAVTA AUTEG TLG
08nNyLEG O€ eva AoWaAEG HEPOG PE EVKOAN TIpOoacn yLa
MEAAOVTLKA avagopd.

AcAAELA TTALSLWYV KL EVUTIAOWV ATOHWYV

H cuokeun autr pmopel va xpnotpyotolnBel amo mawdid
NALKLAG 8 ETWV Kal Avw Kal attd ATOPA PE PELWHEVEG
OWMATLKEG, aLoONTNPLAKEG ) TIVEUPATLKEG SUVATOTNTEG N
EMeLPn epmeLplag Kat yvwong, Qv emBAETOVTAL 1] £XOUV
AGBEL 08nyleg OXETLKA PE TN XPNON TNG CUCKEUNG PE Q0PN
TPOTIO KAL KATAVOOUV TOUG KLVEUVOUG TIOU EVEXOVTAL.
MNawdLd nALkiag petagl 3 Kal 8 ETWV ETILTPETIETAL VA
(POPTWVOULV Kal va adeldlouv TN CUOKEUT), UE TNV
TIpoUTOBe0N OTL 40UV AAPBEL CWOTEC 0SNYLEG.

- Autr n ouokeur pTtopel va xpnotpotolnBel amo dtopa pe
EKTETAPEVEG KaL TIEPITTAOKEG avaTnpleg, e TNV poUToBeon
OTL £X0UV AQBEL oWOTEG 06Nylec.
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- MatdLd nAkiag PLkpoOTEPNG TWV 3 ETWV TIPETIEL VA
TIOPAPEVOUV PAKPLA ATIO TN CUCKEUN €KTOG av eTILRAETIOVTAL
OUVEXWC.

- Ta TtaldLd TIPETIEL Va ETTOTITEVOVTAL WOTE va StacpaAiletal
OTL ev tallouv PE T CUCKELN.

. Ta TtaldLd Sev TIPETIEL va EKTEAOUV TOV KABapLopo Kat tn
OUVTAPNON TIOU EKTEAEL O XPOTNG OTN CUCKEUN XWPLG
entiBAeyn.

- ®duAdooete OAa TA UALKA OUOKELAOLAG PaKpLA atd Ta TtatsLd
KaL artoppidte ta katdAAnAa.

FEVLKEG TIANPOWPOPLEG yLA TNV ACPAAELA

- H ouokeun autr) tpoopidetat povo yLa tnv anodrikeuon
TPOWYIPWV KAl TIOTWV.

- H ouokeur) autr] exeL oXeSLOOTEL JOVO yLa OLKLOKN XPron o€
EOWTEPLKO TIEPLPAANOV.

- H ouokeun autr) pmopetl va xpnotpomolnBel og ypayeia,
Swpatia E&evodoxeiwy, EEVWVEG, aypoLKLEG Kal AAAa
TapopoLa KataAupata OTou Tetola xprion &ev unepPaivel
Ta enineda NG (PEONG) OLKLAKAG XPnonG.

. Tla TNV amo@uyr) HOAUVONG TWV TPOYIPWY, TNPELTE TLG
aKOAOUBEG 08nYLEG:

- PNV avolyete TNV TOPTA yLa Jeyala xpovika d.aotrpara,

- KaBapilete cUXVA TLG ETILPAVELEG TIOU EPYOVTAL OE ETTAPN
ME TPOPLPA KaBWG Kal Ta TpooBactua cuotriuata
amootpdyyLlong,

- ammoBNKEVETE TO WHO KPEAG Kat YPAapL o€ KATAANAQ OKEUN
0T0 PuUyelo £TOL WOTE VA PNV €PXOVTAL O€ ETIAPN) KAl va
KN oTtalouv TIAVW OE AAAA TPOWPLHA.

- MPOEIAOMOIHZH: Alatnpeite 0Aa Ta avolypata agpLopou
OTO TIEPIPANMA TNG CUCKEUNG ] TNV EVIOLYXLOPEV KATAOKEUN
eAeVBepa amo gpmodia.
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MPOEIAOMOIHZH: Mn XpNOLUOTIOLELTE PNXAVLKEG CUOKEUEG N
AA\a pé€oa yla va emitayuvete tn Stadikaoia amouéng,
EKTOC ATIO EKELVA TIOU OUVLOTA O KATACKEVUAOTNG.
MPOEIAOMOIHZH: Mnv tpokaAgite {nuLd 0TO0 KUKAWUA
PUKTLKOU pETOU.

MPOEIAOMOIHZH: Mn XpNOLUOTIOLELTE NAEKTPLKEG CUOKEVEG
EVTOC TWV BaAdpwv amoBbrikeuong TPoWiPwWY TNG CUOKEUNG,
EKTOC KaL av €lval Tou TUTIOU TIOU GUVLOTA O KOTAOKEUAOTHG.
Mn xpnolpoTioLElTE PEKAOHUO PE VEPO KAl ATHO yLa ToV
KaBapLopod TNG CUCKEUNC.

KaBapilote tn ouokeun e LypO PAAAKO TTavi.
XPNOLUOTIOLE(TE PJOVO OUSETEPA ATIOPPUTIAVTLKA. Mn
XPNOLPOTIOLELTE AELAVTLKA TIPOLOVTA, GYOUYYAPAKLA TIOU
XAPAooOoULV, SLAAUTEG | HETAAALKA QVTLKELPEVAQ.

. 'Otav n ouokeun elvat adsta yla peydAo Xpoviko dtdotnua,
QTIEVEPYOTIOLNOTE TNV, KAvte anoPun, kabapiote tny,
OTEYVWOTE TNV KAl a@roTe TNV TIOPTa avolyTh yla tnv
armouyn dnuloupyilag HoUYAAG EVTOC TNG CUCKEUNG.

Mn (UAACOETE EKPNKTLKEG OUCLEC OTIWG PLAAEG aEPOLOA pE
EVPAEKTO TIPOWONTLKO OE AUTH TN CUCKEUN.

Edv to kaAwdLo tpowodoaoiag £xeL utooTel YBopEg, Ba
TIPETIEL VA avTLkataotabel arnod Tov Kataokeuaaotr, To
E€ouolodotnuévo Kevtpo ZepPLg f va KatdAAnAa
KATAPTLOPEVO ATOMO, WOTE Va armoWeuxBolv Tuxov
Klvéuvol.

0dnyieg yLa tnv acpdaAeLa

EAV ) oUuoKeLr €XEL UTTOOTEL {NULA, PNV

Eykatdotaon npopBeite o eykatdotaon f xprion tne.
+ Mn xpnoLJoTIoLELTE TN CUOKELH TIPOTOU
A MPOEIAOMOIHZH! H , TNV TOTIOBETHOETE GTNV KATAOKEUT)
€YKATaotaar) autrG tne oUOKEUNG EVTOLYLOHOU yLa AGyouC ao@aheiac.
TIPETIEL Val EKTEAELTAL HOVO aTTo + AKOAOUBE(TE TLC 08nyieg eykatdotaong
KATAAANAQ KATAPTLOPEVO ATOWO. TI0U TIAPEXOVTAL LIE TN CUGKEUR.

Mavta va pooéxete OTaV PETAKLVELTE T

*  AQaLp£oTe OAQ TA UALKA TNG CUOKELAOLAC. , A .
pap ne 6 ouokeun kabwg eival Bapla. Na
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XpnoLyotoLeite Tavta yavtia ac@aieiag
Kal KAELOTA TTarovTola.

+  Alao@aliote TNV KUKAOWopla Tou agpa
yUpw amo Tn CUOKEUN).

+  ZINV TIPWTN £yKATACTACN 1} HETA ATIO
avaoTpo®r| TG TOPTAG, TIEPLPEVETE
TOUAGXLOTOV 4 WPEG TIPLV CUVSECETE TN
OUOKEUN OTNV Tapoxr peEUPATOG. AUTO
ylvetal yia va priopéoel to Aast va
ETILOTPEPEL KAL TIAAL OTOV CUUTILEDTH).

+ [1potoU TIPayUATOTIOLOETE OTIOLASITIOTE
EVEPYELA OTN CUOKEUN (TL.X. AVaoTpoYn
NG MOPTAG), ATTOCUVEEDTE TO PLG ATIO TNV
mptla.

* MnV €yKaBLOTATE T CUOKEUI KOVTA O
owpata Béppavong, Koullveg, Poupvoug
I E0TLEG payELPEPATOG.

*  Mnv ekBétete T ouokeun o€ Bpoxn.

+  Mnv €yKaBLOTATE T CUOKEUN O€ XWPO
OTIOU eKT{BETAL O€ APETO NALAKO PWG,.

*  MnV €yKaBLOTATE aUTH) T CUOKEUN O€
HEPN HE TIOAU uypaoia fj kpuo.

+ 'Otav PETAKLVELTE TN OUOKEUN),
QVACNKWOTE TNV ATIO TO PTIPOCTLVO PEPOG
yta va pgnv ypatfouvioete to Samnedo.

+ H oUOKeUN TIEPLEXEL PLa 0AKOUAQ HE
apuypavtikr ouota. Auto Sev eivat
TIawvisL. Auto Sev sival paynto. Na
amoppLyBet dpeoa.

HAektpLk cUvVSeon

A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
TUpKayLdg kat NAEKTpomAnELag.

A MPOEIAOMOIHZH! Katd tnv
TOTIOBETNON TNG CUOKEUNG
(ppovTioTe To KaAWSLO
Tpowodoaotag va punv TLactel
uTtooTel {nuLd.

A MPOEIAOMOIHZH! Mn
Xpnotpototeite moAUTpLla Kat
PTIaAQVTECEC,.

* H OUOKeUN TIPETEL Va lval YELWHEVN.

+ BeBalwBeite 6TL OL TAPAPETPOL OTNV
TILVOKISA TEXVLKWY XAPAKTNPLOTLKWY
€lVaL CUPPBATEG E TLG OVOUAOTLKEG TLUEG
NAEKTPLKOU PEVHATOC TNG TTAPOXNG
pevpaAToG,.

+  XpnolpotoLeite TAvta owotd
€yKateotnévn ipila pe pootactia katd
™G nAektpomAngLag.

+ Tpoogxete va pnv pokAnBet {nuLd ota
NAEKTPLKA €apTrpata (T.x. QLG
tpowodootag, kKaAwsLo Tpowodoaotiag,
OUPTILEDTHG). ETILKOWVWVNOTE PE TO
E€ouoloSotnpévo Kévtpo ZeépPBLg ) pe
NAEKTPOAOGYO yLa TNV aAAayr Twv
NAEKTPLKWV eEapTnHdtwy.

+ To kaAwsLo Tpowodoaotiag TpEmeL va
TIapapéveLl xapnAotepa amd to UYPog Tou
@Lg Tpoposdoatiag.

+  JUVSEOTE TO PLG Tpoodoatag otny Tpida
poévov apou €xeL OAOKANPpwOEL N
eykatdotaorn. Metd Tnv gykataotaon,
BeBawwBeite 6T elval Suvatn n
TpOoRacn oto YLg Tpoodoaiag.

+ Mnv tpapadte to KaAwsLo Tpowodootiag
yla va aTIOCUVSECETE Tr GUOKEUN.
Tpapdte dvta to gLg tpoodoaiag.

Xprion

A MPOEIAOMNOIHZH! KivSuvog
TPAUPATLOPOU, EYKAUHATWY,
NAekTpoTANELag ) TTUpKayLag.

& H ouokeur TiEPLEXEL EVPAEKTO AEPLO,
LooBoutavio (R600a), éva QuUOLKO agpLo HE
VPNAO emtimeSo TEPLBAANOVTLKNG
oupBatdtnrag. NPooéxete va Pnv TPokANBel
{NuLd oto KUKAWHA YPUKTLKOU UypoU TIoU
TEPLEXEL LOOBOUTAVLO.

* Mnv aA\AZETE TLG TIPOSLAYPAPES AUTAG
TNG CUOKEULNG.

+  OToLaSNATIOTE XPrjon Tou evioL{Opevou
TpoidVTOG WG aveEApTNTO TIPOLOV
amnayopeVETAl AUOTNPA.

* Mnv TOTOBETEITE NAEKTPLKEG CUOKEUEG
(TL.X. TIAYWTOPNYXAVEG) HECA OTN CUOKEUN
EKTOG KAL AV avaQEPOVTAL WG KATAANAEG
yla xprjon amd Tov KaTaoKEUaoTH.

+  Edv mpokAnBel {npLd oto KUKAWHA
PuktLkoL péoou, BeBatwbeite OTL Sgv
UTIAPXOUV PAOYEG KAL TINYEG AQVAPAEENG
oToV XWpo. AgploTe To Swydtto.
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Mnv agrjoete {e0Td avTikeipeva va
€pBouv o€ MaPn] PE TA TIAAOTLKA PEPN
TNG CUOKEUNG.

Mnv tomoBeteite avauKTIKd oTov
BdAapo tou katauktn. Auto Ba
SNULOUPYIOEL TILECT OTO KOUTAKL.

Mn @UAAOOETE EUPAEKTA AgpLa KAt Lypd
0TI CUOKEUN.

Mnv tomtoBeteite eUPAeKTa TIpolovTa i
otolyela Tou elvat Bpeypéva pe eVAeKTa
Tpoilovta péoa, KovTd rj TTavw otn
OUOKEUN.

MnV ayy(l{eTe TOV CUUTILEDTH) 1} TOV
oupmukvwTr. Etvat {eotd

Mnv agatpeite i ayyllete avtikeipeva
amo tov BdAapo tou kataduktn av ta
XépLa oag eival Bpeypéva ) vwad.

MnV kataUXETE €K VEOU TPOQLUA TIOU
€xouv amoPuybeLl.

AkoAouBeite TLg 06nyleg amoBrikeuong
0TI CUOKEUAOLa TWV KATEPUYHEVWY
TPOYlpwv.

Tuli&te Ta tpdyLpa o UALKO cuokeuaotag
KatdAAnAo yla amoBrkeuon tpo@lpwy
TPV Ta ToToBEeTr|OETE oTOV BAAapo
kataoktn.

ECWTEPLKOG PWTLOPAG

A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog

nAektpomAnéiac.

AUTO TO TIPOLOV TIEPLEXEL pila N
TIEPLOOOTEPEG TINYEC PWTOC EVEPYELAKIG
amno8oong katnyoplag F.

TXETKA PE TOV/TOUG Aaumtrpa/
AQUTITAPEG EVTOG AUTOU TOU TIPOLOVTOG
KOL TOUG QVTAAAGKTLKOUG AQUTITHPEG TTOU
TwAouvtat Eexwplotd: Autol ot
Aapmtrpeg poopidoviatl Wote va
avTéXOUV O€ EALPETLKA SUOKOAEG
OUVBNKEG OE OLKLOKEG CUOKEUEG, OTIWG OF
Beppokpacieg, SovAoeLg, vypacian
mpoopifovtal va onuato§otolv
TIANPOYOPLEG OXETLKA HE TN AELTOUPYLKN
KAtdoTaon TnG CUCKEUNG. Aev
Tipoopilovtal yLa xprion o€ GANEG
€QapoyEC Kal Sev elvat kataMnAot yLa
TOV PWTLOHO OLKLOKWY XWPWV.

dpovtida kat kabaplopa

A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog

Tpaupatiopou f BAARNG tNg
OUOKEUNG.

Mpw amd tnv paypatomnoinon
OUVTIPNONG, ATIEVEPYOTIOLIOTE TN
OUOKEUN KAl aTIOCUVSEDTE TO QLG
Tpowodootag amod tnv mpila.

H ouokeun autn TepLEyeL
USpoyovAVBpPaKeG oTNV PUKTLKH Hovasa.
H ouvtr)pnon Kat n avamArpwon tou
YUKTLKOU LUYpoU TNG Hovadag TIpETEL va
Tpaypatomolovvtal Hovo amo
€EelSIKeUPEVO ATOpO.

ETBewpelte TAKTLKA TNV amootpayyLlon
TNG OUOKEUNG Kal, av amatteitat,
kaBapilete tnv. Eav n amootpdyylon
elvat ppaypévn, To vepo anouing
OUOOWPEVETAL OTO KATW PEPOG TNG
OUOKEUNG,.

ZEpPLg

Il TNV ETILOKEUN) TNG GUOKEUNG,
ETKOWWVIOTE JE To EEouctlodotnpévo
Kévtpo Z€pPLG. XpnOoLUOTIOLELTE PHOVO
yviiola avTaAAaKTIKA.

‘Exete umton oag OTL av ekteAeoTel
ETILOKEUN ATIO €0AG I ATIO UN
ETIAYYEAHATLA TEXVLKO, UTIOPEL Va
UTIAPEOUV CUVETIELEG WG TIPOG TNV
A0PANELA KAL EVEEXETAL VA AKUPWOEL N
gyyunon.

Ta akoAouBa avtalhaktika Ba glvat
SLabéotpa yla 7 €tn PETA TN SLAKOTIH TOU
povTéNou: BeppooTAteg, altobnTripeg
Beppokpaoctiag, TAAKETEG KUKAWHATOG,
TINYEG YWTLoPoU, AdfEg TTopTag,
pevteoedeg optag, Slokol kat kaAdbLa.
‘Exete umton oag OTL HEPLKA ATIO QUTA TA
avTaA\akTIkA eival StaBéotpa povo oe
ETIAYYEAHATLEG TEXVIKOUG Kal OTL Sev elvat
OAd T QVTAAAGKTLKA KATAAANAQ yLa 0Aa
TA POVTEAQ.

Ta Adotiya toptag Ba eival Stabgotpa yLa
10 €tn apdtou SlakoTel n KUkAowopia
TOU HOVTEAOU.
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Amnéppupn

A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
Tpaupatiopou fj acpuiiag.

+  ATIOOUVSECTE TN CUOKEUN ATIO TNV
Tpowodoaota pelaAtog.

+ Koyte to kaAwsLo Tpopodoaiag kat
amopplYte to.

+  Apalpéote tnv OPTaA yLa va anotparel o

EYKAELOPOG TTALSLWV 1 {WwV Péoa oTn
OUOKEUN.

Eykataoctaon

/\ TNPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAALA OXETLKA PE TNV
Ac@dAeLa.

A MPOEIAOMOIHZH! Avatpé€te oto
€YYpPa®o 08nyLwv £yKaTaotaong
yla VO EYKATAOTAOETE TN OUOKEUN
oag.

Aiota eAéyxou emBewpnong f}

To KUKAwpPa YPUKTLKoL VypoU Kat Ta
HOVWTLKA UALKA QUTHG TG OUOKEUNG glval
(PU\LKA TIPOG TO OJ0V.

O a@pdg poVWONG TIEPLEXEL EVPAEKTO
aéplo. ETLKOWWVNAOTE PE TLG SNUOTLKEG
APXEG yLa TIANPOWOPLEG OXETLKA PE TN
owotn andppuPn TNG CUCKEUNG.

Mnv Ttpokaleite {npLd 0To THAPA TG
YUKTLKIAG povadag ou Bploketal kovtd
oToV eVAANAKTN BgppdTnTag.

/\ MNPOEIAOMOIHZH! Ztepewote T

OUOKEUN oUPPWVA PE TO £yypapo
08NyLWV EYKATAOTAONG yla va
amoWUYETE TOV KivEuVo
aoTtabELag TNG CUOKEUNG.

@ AkoAouBrjote tn Alota eAéyyou eTOEWPNONG TIPLV XPNOLUOTIOLOETE T GUOKEUN
oag. EGv omotadnmote andvtnon sivat «OXI», aKOAOUBIOTE T OXETLKI) EVEPYELQL.
OupnBeite va kataypAPETE TOV OELPLAKO apLBPO6 KAl TOV KwSLKS TIpoiovTog,
OTIWG aTtatteltal, Kat EMOUVAYTE TV anodelr oag o authv tn oeAlsa.

ApLBu6G oeLpdg poidvtog (Ser. No.):

Art.lNo.

XXX
XXX1
XX

Xkog/2en | - XXX
XXh

XXXKXXKXX XX
XXKXXXXX—

XKIXIXUX
XKKKKHHHK

20200V 50Hz  1.0A | pypgy
E XXXXKXKKK

XKXW C€§ @
Ser. No.
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EAéyEte

Eav n andvtnon givay
NAI

Eav n amdavtnon givat OXI

BeBalwBeite otL To TTApEPPUL-
opa opayilel yupw amo tnv
mopta dtav n mopta elvat
KAELOTH).

Kapla evépyela

Avatpée&te oTLg 08nyleg cuvappoAs-
ynong - eubuypdppLon mopTag.

EAéyEte edv katd To dvolypa
KAl TO KAELOLYO TNG TIOPTAG
UTTApXEL TIPOOKPOUAN o€ €Eap-
THATa/ETUTAAL

Kapla evépyela

AvatpéeETe oTLg 08NyLEG CUVAPHOAO-
ynong - eubuypdppLon mopTag.

EyKataotrote tn CUOKEUN
OTNV KATAOKEUN EVTOLXLOPOU.

Kapla evépyela

AkoAouBrote tLg 08nyleg cuvappo-
Adynong yLa owoth gykatdotaon.

BeBawwBeite 6TL oTNV TIPpWTN
gykatdotaon 1 YETA amo ava-
OTPOWYN TNG TOPTAG N CUOKEUN
Bploketal og katakdpuwn O¢-
On yLd TOUAAXLOTOV 4 WPEG
TIPLV TN CUVSEDETE OTNV TIAPO-

X1 pEVHATOG.

Kapla evépyela

MePLUEVETE 4 WPEG EWG OTOU CUVEE-
OETE TN OUOKEUN 0TnV Tpopodoacia
pevpatog.
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ALaotdoslg

H1
A

D1

Wi

D2

W2

1"

ZUVOALKEG SLaotdoelg Xwpog Tou amattsital katda tn xprion 2
H1 mm 1772 A mm 1780
W1 mm 546 B mm 36
D1 mm 549 2 to UYo¢, TTAATOG Kat BABOG TNG OUTKEUNS

" to UYPog, TAATog Kat BABOG TNG CUOKEUNG

oupTepAapBavopevng tng Aapng, cuv Tov
Xwpic T AaBn

amnapaitnto xwpo yLa tnv eAeUBepn
KUKAo@opia tou agpa Yugng

XWwpog Tou amatteital Katda tn xpon 2

ZUVOALKOG XWPOG TIOU ATIALTELTAL KATA TN
H2 (A+B) mm 1816 xpAon 3
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ZUVOALKOG XWPOG TIOU ATIALTELTAL KATA TN
xefon *

D3 mm

| 1068

3 1o UYPog, TTAATOG Kat BABOG TNG CUGKEUNG
oupTEpAauBAVOpEVNG TNG AABG, CLV ToV
amapaiTtnTo Xwpo yLa tnv eAeVBepn
KUKAo@opla Tou aépa PUEnG, ouv Tov XWPo
TIOU amatte{tal yLa To dvolypa tng moptag
oTNV eAAXLOTN ywvia yla Tnv agaipeon 6Aou
TOU E0WTEPLKOV €EOTIALOHIOU

Ogon

lNa tn StacaAion tng BEATLOTNG
AELTOUPYLKOTNTAG TNG CUCKEUNG, SEV TIPETIEL
Va TOTIOBETIOETE T GUOKEUN KOVTA O€ TtNyn
BeppdTNTag (POUPVO, GOUTIEG, KANOPLPED,
Koudiveg | 0TLEQ) 1} o€ PEPOG PE APETO
NALAKO PwG. EEaopahiote tnv eAelBepn

KUKAOpopla Tou agpa oto Tilow PHEPOG TOU
BaAdpou.

H ouokeun auth TpEmeL va eykataotabel og
oteyvd, KaAd aepl{OPEVO E0WTEPLKO XWPO.

AuUTH n 6UOKeLN Tipoopiletal yLa xprion o€
Beppokpacia mepLBANOVTOC pPE EUPOG ATIO
10°C €wg 43°C.

H owotr) Aettoupyla tng
OUOKEUNG PTTopEl va
SLaopallotel povo evtog Tou
kaboplopévou eVpoug
Beppokpaotag.

@ Edv €xete omoleaSNTIOTE amopleq
OXETLKA PE TN B€on eykatdotaong
NG OUOKEUNG, ameuBuvBeite otov
TIWANTH, 0TV utnpeoia
€EUTINPETNONG TTIEAQTWV I} OTO
mAnoléotepo EEoucloSotnpévo
Kévtpo Z€pPBLG.

@ Mpémnet va elvat Suvartn n
amocoUVSEDN TNG CUOKEUNG a6
TV tapoxr pevpPatog. Emopévwg,
n TpooPacn oTo PYLG TIPETIEL VA
€lvat eUKOAN peTd TNV
gykatdotaon.
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HAektpLKN cUvSeon

Mpw amd tn oclvdeon, emainBevote dTL n
TAon Kat n ouxvotTNTa TIoU avaypdpovtal
OTNV TILVAKLS A TEXVLKWY XAPAKTNPLOTIKWY
QAVTLOTOLYOUV OTa XAPAKTNPLOTLKA TNG
TIapoxng oag.

H ouokeun TPETEL va elvat yetwpévn. To @Lg
Tou KaAwsiou Tpoodoaoiag Stabétel pLa
ETIAWPN Yl TO 0KOTIO auto. Eav n mipila ev
elval yeELwpévn, CUVSEOTE TN CUOKEUN OE pLa
HEPOVWHEVN YElWON CUPPWVA PE TOUG
TPEXOVTEG KQVOVLOHOUG, apou
oupBoUAeUBElTE évav emayyeApatia
NAEKTPOAGYO.

Y€ epLIITWON PN TPNONG TWV TIAPATIAVW
TIPOPUAGEEWY aoPaAeiag, 0 KATAOKEUAOTIG
Sev pEpeL kapla eubuvn.

H ouokeLr auT CUPHOPYPWVETAL PE TLG
0&nyteg tng EOK.
AmtattioeLg eEagpLopou

H por} Tou agpa Tiow amod T CUCKEUN
TIPETIEL VA ELVAL ETIAPKIG.

min. —= =
38 MM |p=p min. 200 cm2

“h

=3

p

= = = = =

38inm' m
H
min.

tL_ O
7/ - /9/'//// 200 cm2

MPOZOXH! Ma tnv eykataotacn
avatpegte otLg 0dnyleg
gykatdotaong.
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AVTLOTPEYPLPOTNTA TIOPTAG /\ MPOZOXH! S k4Be 0TASL0 TG
QAVTLOTPOPNG TNG TIOPTAC,
TpooTatéPTe To SAMESOo amo
ypat{OoUVLEG E €va aVBEKTLKO
UALKO.

Avatpegte otnv exwpLoth tekpnplwon pe
o8nyleg yla tnv eykatdotaon Kat Tnv
avTLOTPOPH TNG TIOPTAG,.

MepLypawpn tpoiovtog

S|

B_

WOEN pe agpa pe Auyvia LED Mvaki&a TEYVIKWY XapaAKTNPLOTIKWY
Mivakag xelplotnpiwv rudAwa pagla

PAQL UTTOUKAALLV

O©AANaPOG YOAOKTOKOULKWY HE KATIAKL
ONKEC TIOPTWV

B suptdpla Aayavikwy | Yuxpotepn {wvn
©OrKn PTIOUKAALWV PE UTIOSOXN

B zuptdpla katdpuing

BY suptdpt katdypuing

Ayotepo kpua {wvn

Zwvn evéLdpeong Beppokpaciag
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Nivakag xepLotnpiwv

1]
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NG
FROST

086vn

Koupmi Osppdtepng Osppokpaciag
Katapuktn

Koupmi Wuypotepng Osppokpaciag
Katapuktn

Kouptt OK
KoupTt Aettoupyia

Ma va aAAAEETE TOV TIPOETILAEYHEVO X0 TWV
KOUTILWV, TILEOTE TauTd)pova To KoupTti I
Aettoupyia kat to koupTil Bl pelwong

0046vn

AB GOEF ¢

IO s _QO0Oe

0. 7 dBA I
| T |
L KJ 1 H

EvepyomoLeitat

fuo 66 a

B Kouuni ©gpudtepnc Oeppokpaciag
WYuyelou

Koupmi Wuypotepng Oeppokpaciag
Wuyeiou

B Koupni ON/OFF

Beppokpaoctiag Ypuyeiou yla pepikd
SeutepdAeTtta. MNa va eMava@épeTe Ty
aMayn), emavaAdBete tn Stadikaota.

‘EvSel&n Balapou Yuyeiou

‘EvelEn Beppokpaciag Yuyelou kat
€VSELEN XPOVOSLAKOTITN

‘EvSel€n Yuyeilou Off

‘EvSel&n Aettoupylag Néeg ipopnBeteg
‘EvSelEn Asttoupylag ALakoTiég
‘EvSel&n Aettoupylag Mpriyyopn Yugn
Agiktng Beppokpaciag katapuéng
‘EvSel&n Balapou kataduktn

‘EvSelEn ouvayeppou

‘Evel&n Aettoupylag KhelSwpa
Acpaleiag yla Matdia

‘EvSel&n Aettoupylag WUEN MTTOUKAALWV
‘EvelEn Aettoupylag WUEN pe aépa

s-Iammon wp

rx
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1. Zuvséote To LG Tpoodoaoiag otnv
npida.

2. TIL€OTE TO KOUTIL B onvoFF eav n
0806vn elvat oBnotn.

O ev&eielg Beppokpaaoiag umtoSetkviouv

TNV KaBoPLOPEVN TIPOETILAEYHEVN

Beppokpaotia.
@ M va eTUAEEETE SLAWOPETLKN
Beppokpaocia pubuiong,

QaVaTPEETE OTNV EVOTNTA
«PUBpLON Beppokpaciagy.

Edv epgpaviotel otnv 086vn n évSelén
«DEMO», n ouokeur| Bploketal og
Katdotaon emiSeleng. AvatpéEte otnv
EVOTNTA «AVTLHETWTILON TIPORANUATWY».

ATtevepyoTtoinon TG CUCKEUNG

Mi€ote To KoupTtL 8] ON/OFF yLa 3
SeutepoAerta.

H 08d6vn opnvel.

a va amocuVEECETE T CUCKEUH aTo TO
peUHQ, ATIOCUVSEDTE TO PLG TPOPOSOCLAG
amo tnv npida.

Evepyomoinon Yuysiou

1. Miéote éva amd ta KoupTiLd
Beppokpactag Ppuyeiou.
H:

1. Natrjote to koupTtl M Asttoupyia
eMaveANUPEVA PEXPL VA apxloeL va
avaBooBrvel n évsetén Off tou Baiapou
Tou YPuyelou.

2. Matrote to koupti Il OK yla
e BeBaiwon.

3. Hév8elén Off Yuyeiou ofrvel.

Ma va eTAEEETE PLa SLAWOPETLKA

KaBoplopévn Beppokpaotia, avatpéEte otnv

evotnta «PUBLoN Beppokpaciagy.

Amtevepyotoinon tou Ypuyeiou

Elvat Suvartr) n amevepyoroinon pévo tou
Bahdpou tou Yuyeiou, Sltatnpwvtag
€VEPYOTIOLNWEVO TOV Katauktn.

1. Matrote to koupti Bl Astitoupyia
eMaveLANUPEVA PEXPL VA apxLoeL va
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avaBooBrvel n évselén tou Baldpou tou
Yuyeilou.
H év8elén Yuyetou Off kal n évéelén tou
BaAdpou Yuyelou avaBoofrivouv.
H év8eLlén Beppokpaotag Yuyeiou eppavidet
TIAUAEG.
2. Matrote to koupti Isll OK yla
emBePalwon.
Eppavicetal n évéelen Yuyetou Off kat o
BdAapog Puyelou amevepyotoLeital.

PUOpLoN Beppokpaciag
PuBpiote tn Beppokpacia Tng CUCKEUNG
TLeovtag Toug pubpLoTEG Beppokpaoiag
H ouviotwpevn Beppokpacia eivat:
+ +4°Cyua to Yuyeio
+ -18°C yla tov katauKtn
To eUpog Beppokpaciag pmopel va
Kupaivetal getagu -15°C kat -24°C yLa Tov
katapUktn kat petagu 2°C kat 8°C yla to
Yuyelo.
Ov eveitelg Beppokpaoiag uTtoSELKVUOLY
Vv kaboplopévn Beppokpaatia.
H puBuiopévn Beppokpacia va
ETILTEVXOEL EVTOG 24 WpWV.
MeTd amo SLakotr) peUPATOG, N
pubuLopévn Beppokpacia
TIApapEVEL ATTOBNKEUPEVN.

Néeg mpopn0cLeg AeLtoupyia =

Av BéAete va Ttomobetrioete otov BAAapo
Yuyelou pLa peyaAn moootnta Beppwv
TPOPlPWY, yLa Ttapdselypa PHETA amo
€TILOKEPN OTO COUTIEP PHAPKET, CLVLOTATAL N
evepyottolnon tng Aettoupyiag Néeg
TpopnBeLeg yLa TNV Lo ypryopn YuEn twv
TPOLOVTWY Kal TNV amoyuyn BEppavong Twv
UTIOAOLTIWV TPOYipWV TTou Bpiokovtal fdn
oto Yuyeio.

1. Mgote to koupT Bl Aettoupyla, pexpL
va apxioel va avaBooBrivel n evSeLEn
Néeg popr|BeLec.

2. Miéote to koupri Bl OK ya
emBePalwon.
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Eppavicetat n evselen Néeg ipopnBeLec.
EvepyoTtoleital autdpaTa o avepLoTrpag yLa
T SLapkeLa Tng Aettoupylag.

H Aettoupyia Néeg TtpopriBeLeg Slakotretal
QUTOPATA PETA aTo TIEPLTTOU 6 WPEG.

Mmopeite va amevepyototrjoete tn Negg
TipounBeLeg Acttoupyia TipLV amo tnv
autopatn SLakoTr| TG enavaiapBdavovtag
T Stadikaota péxpL va ofrjoet Négg
TipounBeLeg n EvdeLgn 1) Tiedovtag Ta

KoupTiLd Beppokpaciag E 7
puBpidovtag pLa SLagopetikr Beppokpacia
Yuyeiou.

Alakomég AeLtoupyia <

AuUTH N A€LToupyla odG ETILTPETEL VA
Slatnpeite tov Baiapo Yuyelou ddeto dtav
QTIOUOLAJETE OE SLAKOTIEG yLa PHEYANO
Sldotnpa, Yewwvovtag tnv avarmtuén
SUCAPECTWY OOPWV EVW 0 BAAapog
katapuktn pmopet va ouveyiosl va
AELTOUPYEL KAVOVLKA.

@ O BaAapog tou Yuyeiou TipéTmeL
va glvat ddslog otav sivat
€vepyoTtoLnNpévn n Asttoupyla
ALOKOTIEG.

1. Mgote to koupTi Bl Aettoupyla, pexpL
va apyioet va avaBoofrivet n evSeLEn
ALAKOTIEG.

H év8el€n Beppokpaotiag Yuyetou eppavidet

Vv kaboplopévn Beppokpaota.

2. Miéote to koupri Bl OK yua
emBePaiwon.

EppaviCetat n €évSelEn ALOKOTIEG.

@ H Aettoupyia amevepyototeitat
peTd amd tnv emoyn
SLaopeTKnG Beppokpaotiag
Yuyeiou.

Fpryopn YOEn Aettoupyia =

H Aettoupyla Mpriyopn Yuén
XpnotpotoLeitat yia tnv poPuén kat
ypryopn katdapuin os akoAoubia otov
Balapo kataypuktn. Autr n Aettoupyia
ETILTAXUVEL TNV KATAPUEN PPECKWY
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TPOYPIPWV Kal TAUTOXPOVa TIpoOoTATEVEL TA
é&n amobnkeupéva TpoPLUA ano
averbupntn avénon tng Beppokpaaciag.

@ MNa va katapvgete ppéoka
TPOPLUQ, EVEPYOTIOLOTE TN
Aettoupytia Mpryyopn Wuén
TOUAGXLOTOV 24 WPEG TIPOTOU
TOTIOBETNOETE TA TPOWYLHA YLla va
0AOKANpwOEel N pdYuén.

1. T va evepyoTIOLNOETE QUTH TN

AeLtoupyla, TILECTE TO KOUMTTL
Aewtoupyla péxpl n €vselEn Mpriyopn
YUEn va apxloetl va avaBoofBrveL.
2. Miéote to koupri Bl OK yua
emBePalwon.
Eppavicetal n évsel&n Mpriyopn Yuin.
@ H Aettoupyia Mpriyopn Yogn
SLOKOTITETAL QUTOPATA PETA ATIO
52 wpeg.

MTTopEiTe Va amevePYOTIOLHOETE TN
Aettoupytia Mpryyopn YuEn mptv amd tnv
QuTOMATN SLAKOTIN TNG EMavalauBavovtag
™ Sltadkaoia péxpl va oBnoeL n EVSeLEn
Fpriyopn YUEN n médovtag ta KOUPTILA
Beppokpactag , Elkat puBpilovtag pLa
SLapopetikr) Beppokpaocta Puyelou.

KAelS. aoy. yLa Ttalsd. Asttoupyia B

Evepyomouote tn Asttoupyia KAeLS. aoe.
yla TtaLs. yLa va KAELSWOETE Ta KOUUTILA aro
akolola Asttoupyla.

1. Méote to koupTi IS8 Aettoupyta péxpL va
apyloel va avaBooPrvel n évetén KAeLS.
ao. yLa tats..

2. Miéote to koupTi sl OK yLa
emBePalwon.

Eppavicetat n évdelen KAels. aoy. yia ais..

I va amevepyoTotoete tn Asttoupyla

KAelS. aoe. yia tats., emavaldpete tn

Stadikaota péxpL va orjoet n evSel&n KAeLS.

ao@. yLa tats. .
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WOEn MmoukaAlwv AeLttoupyia &

H Aettoupyia WOEN MTtoukaAlwy prtopet va
xpnotpotownBel yLa va pubpioete tnv
gvepyottolnon evog NxNtikou cuvayeppou
oTOoV EMLOUPNTO XPOVO, KATL TIOU PTtopel va
€lvat xprotpo, ya apdsetypa, 6tav pa
ouvtayn arattetl Tnv PUEn Tpoipwv yla
opLOpévn XPOVLKN Tteplodo. Elvar emiong
XProLun otav amnatteltat uttevBupLon yla
HTTIOUKAALA 1) KOUTAKLA TTou Bplokovtat otov

kataUktn yia ypriyopn Yogn.

1. MMéote to koupTl Bl Aettoupyla, pExpL
va apxioel va avaBoofrivet n €vSeLen
WOEN MTToUKaALwv.

O xpovoSLaKOTITNG EPPavileL yla Alya

SeUTEPOAETITA TNV TLYH TIOU €XEL OpLOTEL (30

AETITA).

2. Tiéote Ta KouptLd Beppokpaciag ,
yta va aAAGEeTe Tov kabopLopévo Xpovo
Tou Xpovosiakomtn amd 1 £wg 90 Aetta.

3. Miéote to koupmi sl OK yLa
emBePaiwon.
Eppavidetat n €vselen WUEN MTIOUKAALWV.
O xpovodLakomtng Eekvd va avaBooBrvel
(min).
210 TéA0G TNG avtioTpowng PETpnong,
avaBooBrvet n €velgn «0 Aett.» Kal
aKOUYETal €vag NXNTLKOG cuvayepuoc.
Exetvn tnv wpa, BydAte ta mpoidvta mou
€lXOTE TOTIOBETAOEL 0TI GUOKEUN yLd vVa
KpUWOoouV Kat TiLéote To koupt! sl OK yia
va SLaKOWETE ToV X0 Kal va
QTIEVEPYOTIOLHOETE TN AELToupyla.

la va amevepyoTioLoeTe TN Asttoupyia avd
TIdoa oTLypn Katd tn SLapKeLa tng
avtiotpo®ng PETPNONG, ETTAVAAAPETE TN
Sladikaota éwg dtou ofroelL n évselén Wouin
MTTOUKOALWV.

@ Mropelte va alMdgete Tov xpovo
O€ OTIOLASATIOTE OTLYHr Katd tn
SLapKeLa TNG avtiotpong
HETPNONG KAl 0To TEAOG,
TLECoVTag Ta KOUPTILA

Beppokpaoctiac Bl kat 3]
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WOEn pe agpa AeLttoupyia ¥

O BaAapog tou Yuyeiou Stabetel
QVEPLOTHPA TIOU ETILTPETEL TNV Taxela PUEN
TWV TPoPlPWV Kat SLatnpel TILo opoLOHop®n
Beppokpaoctia otov BAAapo.

AUTAG 0 aVEPLOTHPAG EVEpyOTIOLELTAL
auTopata OToTe XPELAeTaL I XELpoKivnTa.

I'a va evepyoTioLoete tn Aettoupyia:

1. Miéote to kouptl B8 Aettoupyla, pexpL
va apxioel va avaBooBrjvel n €vSeln
WOEN pe agpa.

2. Miéote to koupmi Bll OK yia
emBeRaiwon.

Epgpavidetal n évselgn WUEn pe aépa.

I va aTevVEPYOTIOLHOETE QUTH TN

Aettoupyla, emavaldBete tn Stadikactia

pEXPL va oPnoeL n évdel§n WUn pe agpa.

Edv n Aettoupyia evepyortolnBet
autoparta, n €vselen WuUen pe
aépa Sev eppaviletal (avatpétte
otnv evotnta «Kabnuepivn
XPrion»).

H evepyottoinon tng Asttoupyiag
WOEN pe aépa au€dvel tnv
KatavAaAwaon eVEPYELAG.

O avepLotrpag Aettoupyel povo otav n
ndpta lval KAeLoTh.

ElSomtoinon uPnAng Bsppokpaciag

‘Otav napouctdletat av&non tng
Beppokpaciag otov BAAapo katauktn (yLa
TapASeLypa, Aoyw TponyoUHEVNG SLOKOTIAG
peVHATOC), 0 cuVayEPHAG KaL oL eVSei&eLg
Beppokpaociag katauktn avaBooBrivouv
KaL 0 fX0G €lval EVEPYOTIOLNHEVOG.

M va arevePYOTIOLHGETE TOV GUVAYEPHO:

1. TM€ote OTIOLOSNTIOTE KOUUTIL.

O nrxog amevepyotoLeital.

2. H évdelfn Beppokpaotag Tou kataypuktn
eppavitel yia Alya SeutepoAemta t
HEyLotn Beppokpaoia Tou emiteU)OnKe
Kat, oTn ouvEXeLa, n 0Bdvn eppavicel Tn
pubuLopévn Beppokpacta Eava.
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@ H év8el€n ouvayeppou ouveyidet
va avaBoofrvet péxpL va
ETIAVENBOUV OL KAVOVLKEG
OUVONKEG,.

Av 8gv TILECETE OTIOLOSHTIOTE
KOUWTIL, 0 XOG amevepyoTtoLeital
autopata Petd amd mepimou pia
WPA £TOL WOTE VA PNV TIPOKAAEL
oxAnon.

Zuvayeppog avoLyTrg moptag

Av n Ttépta tou YPuyeiou tapapeivel avolxth
yla Teplou 5 AeTtd, EVEPYOTIOLELTAL O HXOG
Kat avaBoofrivel n evselgn ocuvayeppou.

Mpwtn xprion

KaBdpLopa tou ecwtepLKOU

Mpwv armd tnv pwtn Xprion TG CUCKEUNG,
TO ECWTEPLKO KAL OAA Ta £EapTripata TIPETEL
va TAUBoUV pe xALapo vepd Kal OUSETEPO
oaTmoUuVL yLd TNV a@aipeon TNG TUTILKNAG
HUPWASLAG VoG oAoKaivoupLou TIpoilovtog
Kal, 0TN CUVEXELQ, VO OKOUTILOTOUV KaAd yla
Va OTEYVWOOUV.

A MPOXZOXH! Mn xpnotyomoleite
QATIOPPUTIAVTLKA I) OKOVEG TIOU
Xapaooouv, xAwpivn n
KaBapLoTikd Trou £xouv wg Bacn
TO TIETPEAALO KABOTL
KATAOTPEPOULV TO PLVipLOHA.

Ka@npepuvii xprion

A&ecoudp

Alokog aBywv
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O ouvayeppdg oTapatd PHOALG KAELOEL N
mdpta. Katd tn Stdpkela tou cuvayeppou, o
NX0G YTtopel va amevepyorotnBet iéfovtag
OTIOLOSNTIOTE KOUUTIL.

@ Av 8gv TILEOETE OTIOLOSHTIOTE
KOUUTIL, 0 XOG aTevepyOTIOLELTAL
autopata Petd amd mepimou pia
WPa £TOL WOTE VA PNV TIPOKAAEL
oxAnon.

/\ NPOZOXH! Ta eaptrpata kat
HEPN TNG CUOKEUNG Sev elval
KatdAAnAa yia TAUGLO o€
TIAUVTHPLO TILATWV.

MayoBrkeg
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'Ev&eLén Beppokpaociag
A (0K~ <&
1@

lNa tn owotr anobrKeuon Twv TpoYipwy, To
Yuyelo elvat epoSLacpévo Pe eVSeLEn
Beppokpaciag. To cUPBOAO 0TO TAAIVO
TOLYWHA TNG GUOKEUNG UTTOSELKVUEL TNV
Yuxpdtepn mepLoxr tou Yuyeiou.

Edv epgpaviletal n evdelgn OK (A),
TOTIOBETNOTE TA PPETKA TPOPLUA OTNV
TIEPLOX T TIOU UTTOSELKVUETAL aTtd TO
oUpBoAo, og avtiBetn mepimtwon (B),
TIEPLUEVETE TOUAAXLOTOV 12 WPEG TIpLV
eAéyEete Eavd tnv €vselgn OK (A).

Av ggakolouBetl va pnv elvat OK (B),
TIPOCAPHOOTE TO XELPLOTHPLO pUBPLONG o€
pia tieo Ypuxpr puBLoN.

ToTto0£TNON TWV PAPLWV TNG TIOPTAG

MNa va eivat Suvatn n anobrjkeuon
OUOKEUAOLWY TPOWIHWV SLapopwv peyedbuwv,
Ta pdgla tng mopTag Propolv va
TomoBeTolvTal 08 SLAPOPETLIKA LY.
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Ma va T(paypaToTIOLOETE QUTEG TLG
TIPOCApUOYEG, KAVTE Ta €€RG: Tpapnéte
OTASLAKA TO pAPL TIPOG TA TTAVW WG OTOU
eAeUBePWOEL, KaL oTn ouvéxeLla ToToBEeTrOTE
TO €K VEOU OTIWG aTtatteital.

Kwnta pagra

©

o~

Ta tolywpata tou Puyeiou Stabétouv pLa
oELpd amod payeg WOTE va propeite va
TomoBeTr\ocTE Ta pAgLa o€ oToLa BEon
emBupELlTe.

/\ MNPOZOXH! la va egacpaiioete
TN owoTtr KukAowoptia Ttou aépa,
pn peTakwvelte ta yudAwa pdgla
TIAVW aTod TO CUPTAPL ACXAVLIKWV.

Pdpt ptoukaALwv

ToToBEeTrOTE TA PTIOUKAALA (UE TO Avolypa
TIPOG TA EPTIPOG) OTNV 18N TOTIOBETNHEVN
oxapa.

@ Av n oxdpa sival tomoBetnpévn
opLgovTLa, TOTIoBETrOTE HOVO
KAELOTA UTTOUKAALA.
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WYoEn pe agpa

MPOEIAOMOIHZH! Mnv agatpeite
To Styrofoam oto Kdtw pEPOG TNG
OUOKEUNG.

AUTH N oXApa PTIOUKOALWY UTTOPEL va TIApEL m /o ———\
——

KALON yLa TNV amoBrkeuon pn

OPPAYLOPEVWY UTTIOUKAALWV. Ma va

ETILTUYETE QUTO TO ATIOTEAECHQ, TOTIOBETOTE

TOUG EPTIPOOBLOUG YAVToUG TNG OXApag éva 7

emineSo uPNAGTEPA A6 TOUG TILOW

yavtlouc. ‘ |

@ Xprnolyoroleite tn oxdpa
UTIOUKAALWV POVo yla tTnv

ATOONKEUGN PUTIOUKOALWV. , , , ,
AUTI| N CUCKEUT EVEPYOTIOLELTAL QUTOHATA

, . OToTE Xpelaotel.
ZupTdpLa Aa)aviKwyv Xp

'Otav anatteital, Pmopelte eniong va
EVEPYOTIOLIOETE TN CUOKEUN XELPOKivNTA
(avatpe€te otnv evotnta «Asttoupyia Wuén
HE agpan).

@ O avepLotripag Aettoupyet povo
otav n mépta lval KAELOTH.
Edv n Aettoupyla evepyottolnBet
autoparta, Sev PTIOpELTE va TV
amevepyorotioete. O
aveplotrpag Ba amevepyotonBel
pévog tou.

Katapugn ppeokwv Tpopipwv

O BaAapog katauktn elvat KataAANAog yla

Ita GUPfd,PLG autd "}Péﬂﬂ va Lo ™V KataPugn Tpo@ipwy Kat tn eUAaEN

tonoes’touvmt (ppouta Kal Aaxavika (deite TpoPipwv KatdPuEng kat BadLdc kataPugng

TNV ELKOVA). yLa peyaAo Xpoviké SLdotnua.

@ A(pQLpEC‘EE TIPOCEKTLKA Ta la TNV KataPuén YPECKWY TPOPLHWY,
oupTdpLa yLa va Pnv TECoUV. EVEPYOTIOLNOTE TN AcLtoupyia Mpriyopn YUEn

TOUAGXLOTOV 24 WPEG TIPOTOU TOTIODETHOETE
TA TPOPLPA oToV BAAaO Tou KataUKTn.



EAANHNIKA

AT0BNKeVOTE TA PPETKA TPOPLUA
OHOLOHOPYA KATAVEUNHPEVA OTOV TIPWTO ard
Tavw BdAapo ) cuptdptL.

H péylotn moootnta tpoipwy Tou propet
va katauyBet xwplig va mpooteBolv
ETILMAEOV (PPETKA TPOPLUA O SLAPKeLa 24
wpwv, kaBopiletal otnv Tvakida TeExVIKWY
XOPAKTNPLOTLKWY (pPLa €TIkéTa Ttou Bploketat
OTO ECWTEPLKO TNG CUOKEUNG).

‘Otav ohokAnpwBel n Stadikacia katdpuéng,
N OUCKEUN ETILOTPEPEL AUTOPATA OTNV
TponyoUpevn puBuLon Beppokpaaciag (BA.
«Nertoupyla Mpriyopn YUEN»).

lNa mepLoodTepeC TANPOWopLeg, avatpefte
OTNV €VOTNTA «ZUPBOUAEG KaTAPUENG».

AmoOrikeuon KatePpuypévwv
TpoPipwv

‘Otav eVepyoTIOLELTE TN OUOKEUN yLA TTPWTN
(POpPA 1) PETA aTto PLa Tiepiodo un
Aettoupylag, TpoToU ToToBETHoETE Ta
Tpoilovta otov BAAAPO, N CUCKEUN TIPETIEL
va AELTOUPYNOEL yLA TOUAGXLOTOV 3 WPEG PE
evepyoTtoLnpévn tn Aettoupyla Mpriyopn
$UEN.

Ta ouptdpla tou Katapukn eEacaiifouvv
TOV YPriyopo Kat EUKOAO EVTOTILOHO TWV
Tpolpwy Tou BEéAeTE. EQV TTpOKELTAL VA
amoBnKeUTOUV PEYAAEG TIOCOTNTEG
TpoYlpwy, apatpéote dAa Ta cuptdpLa Kat
TOTIOOETNOTE TA TPOWYLUA OTA pAPLAL.

Alatnpeite ta TpOPLUA O amooTtaon
TOUAG)LOTOV 15 mm aro tnv mopTa.

Ymodei&erlg kat GUPPBOUAEG

Ymodei&elg yra e§otkovopnon

EVEpyELag

+ Katauking: H ecwtepLkr) SLapopypwon
NG oUOKeUNG elval autr| Tou e§acaAilel
TNV TILO ATTOSOTLKI) XProN EVEPYELAG,.
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/\ NPOZOXH! 5¢ mepimtwon katd
AdBog anoPuéng, yla mapasdstypa
o€ TEPIMTWON SLAKOTING
peVHATOC, GV TO PEVMA ATAV
KOMPEVO yla TieplocdTepo amd
TNV TN TIou avaypagetat otnv
TLVaK{Sa TEYVIKWY
XAPAKTNPLOTLKWY OTNV EVOTNTA
«xpdvog avddoun, Ta
armoPuypéva TpOPLUa TIPETEL va
katavaAwbouv clvtopa ) va
payeLpeutolV apéow  Kat, 0T
OUVEXELA VO KPUWOOULV yLa va
katauyBouv kat TaAL. AvatpéEte
OTNV EVOTNTA «ZUVAYEPHOG
vPnAng Beppokpaciagy.

Amtopugn

Ta tpoppa Babiag katdpugng i tng
Katdpugng, TpLV TNV KAtavaAwor| Toug,
pTopouv va arouyovtal oto Puyeio
€VTOG TIAAOTLKIG OAKOUAAG HECA OE KPUO
VEPO.

Autd eEaptdtal amnd tov SLabéotpo xpovo
Kat Tov TUTo payntoul. Ta Pkpd Kopudtia
HTIOPOUV VA HayELPEUOVTAL AKOMN KAl
katepuypéva.

MNaydakia

H ouokeun autn elval e§omAlopgvn pe pla i
TIEPLOCOTEPEG BKEG yLa TTaydAKLA.

Mn xpnotpoTtoLeite HETAAALKA
QVTIKELPEVA YyLa VA aQaLPECETE TLG
Orkeg amod tov katauktn.

1. Teplote auteg TLg Brikeg Pe vepo.
2. TomoBetrote TLG BNKEG yLa TtaydKLa oTo
B8dAapo katauktn.

+ Yuyyeio: H Lo amodotikn xprion
evépyeLag eEaopaliletal Pe T
SLapdpPWon TWV CUPTAPLWY OTO KATW
HEPOG TNG OUCKEUNG KAL TNV OUOLOPOP®N
KATavopr Twv pa@lwv. H B¢on Twv kadwv
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TopTag Sev €MNPEALEL TNV KATAVAAWON
EVEPYELAG.

MnV avolyete tnVv dpTa cuxvd Kat pnv
TNV APrVETE QVOLYTH LA TIEPLOCOTEPO
amo o,TL elvat anapaitnro.

Katapuktng: ‘Oco xapnAotepn eival n
puBpLoN Beppokpactag, téoo uPnAdtepn
Ba elval n katavdAwon evépyeLag.
Wuyeto: Mnv puBpilete oe TOAU UPNAR
Beppokpaotia yla va e£0LKovouioeTe
EVEPYELA EKTOG AV AUTO elval amapaitnto
AOyWw TWV XAPAKTNPLOTLKWY TWV
TPOYlpwv.

Av n Beppokpaoctia meptBarovtog eivat
udnAn, o pubpLotrg Beppokpaactiag éxel
oplotel og xapnAr Beppokpacia kat n
OUOKEUN €lval TIANPWE POPTWHEVN, O
OUUTILEDTIG LowG AELTOUpYEL CUVEXWCG,
TIPOKAAWVTAG TN SnULoupyLld TTAyou OTovV
eatplotrpa. Ze autr TNV meplmtwon,
B¢ote Tov pubplotr) Beppokpaciag o
uPnAdtepn Beppokpacia wote va eivat
Sduvartr n autopatn anoyuén kabwg kat n
e€olkovopunon evépyeLag.

E€aopaliote kaAr kukhowopla agpa.
MnV KOAUTITETE TLG YPIALEG 1] TLG OTTEG
eaeplopov.

BeBalwBelte 6TL Ta TPOPLPA EVTOG TNG
OUOKEUNG ETILTPETIOLV TNV KUKAOYopia
a€pa armo TLG ELSLKEG OTIEG OTO TILOW
ECWTEPLKO PEPOG TNG CUOKEUNG.

ZupBoulég katapuing

Evepyomoljote tn Asttoupylia Mpriyopn
UUEN TouAdyLoTOV 24 WPEG TIPLV aTtd TNV
ToToB£TNoN TWV TpoWipwV otov BAAapo
Tou Katauktn.

Mpw amd tnv katayuén, TUAiEte kat
oPPAayLOTE Ta PPECKA TPOPLUA OF:
aAOUPLVOXAPTO, TTAACTLKN HEPPBPAvVN 1
OaKOUAEG, AEPOOTEYH SOXELA UE KATIAKL.
lNa 1o amodotikn katayuén kat
amoPugn Staywplidete Ta tpdYLua o€
HIKPEG pEPLSEG.

YUVLOTATAL VA TOTIODETELTE ETIKETEC KAl
NUEPOUNVLEG o€ OAa 0ag Ta KatePuypeva
TpdPLua. Autd Ba oag BonbrjoetL va
avayvwpllete Ta TpdPLUa Kat va
yvwpllete TIOTE TIpETEL Va Katavalwbolv
TIPOTOU XAAAOOUV.
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Ta TpoOPLUA TIPETEL Va lval ppEéoka OTav
kataypuyovtal wote va StatnpnBel n kaAn
motdtnta. EtSikd ta ppouta kat ta
Aaxavikd TipETEL va katauyovtal HETd
TN OUYKOMLSEN WOTE va latnpolv 6Aa
TOUG Ta BPETITIKA CUCTATLKA.

Mnv kataPUXETE PTIOUKAALA 1) KOUTAKLA
HE Uypd Kal ELSIKOTEPA POYHHATA TIOU
TiepLEXoLV SL0EELSL0 Tou AvBpaka Kabuwg
evSExeTaL va ekpayouv katd tnv Yugn
TOUG,.

Mnv tomtoBeteite {eotd Yayntd otov
BdAapo tou katauktn. AQroTte ta va
KpUWOoouv o€ Beppokpacia Swyuatiou
TIPOTOU Ta TOTIOBETIOETE EVTOG TOU
BaAdpou.

Ma tnv armopuyr avénong tng
Beppokpaoctag Twv Adn katePuypévwv
TPOWYlPWY, PNV TOTIOBETELTE PPEOKA UN
katePuypéva tpd@Lpa Simha oe
katepuypéva. TortobeTriote TPOYLUA OF
Beppokpaoctia Swpatiou oto PEPOG TOU
BaAdpou kataUKn 610U SV UTIAPYOUV
katePuypéva tpd@Lua.

Mnv TpwTe TtaydkLa, Ttdyo r) ypaviteg
APEOWG POALG Ta BydAete amd Tov
katapUkTn. YIapyeL kivSuvog
KPUOTIAYHUATOG.

Mnv katauxete AL artouypéva
@ayntd. Av ta tpé@Lua éxouv amoPuybet,
payeLpePTe Ta, aYrjoTe Ta Va KPUWOOUV
Kat KatoT kataPuéte ta.

Ymodei&elg yLa amobrjkevon
KATEPUYHEVWYV TPOPLPWV

O Balapog Tou kataPuktn elvat eketvog
TIOU €TILONPAlVeTaL PE TNV EVEELEN
E=]

Mua kaAr} puBpLon Beppokpactiag ou
Staopalilel Tn Statrjpnon Twv
katePuypévwy TpoPipwy elvat pla
Beppokpaoctia xapunAotepn 1 ton pe -18°C.
Mua upnAotepn puBpLon Beppokpactag
€VTOG TNG OUOKEUNG UTIOPEL va 08nyroeL
o€ PikpOTEPN SLdpkela {wng Twv
TPOoYlHwv.

OAOKANPOG 0 Balapog katauktn elvat
KATAAANAOG yLa tnv amobrkeuon
katePuypEVWY TPOPLHwWV.
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+  Apriote apketd xwpo yupw amd ta
TPOPLPA WOTE va KUKAOWYOPEL EAeUBEpa O
aépag.

+ [a owotr) anoBrkeuon, avatpélte otnv
ETLIKETA OTN CUOKEUAOLA TWV TPOYLHWY
yla va Seite tn Stapkela {wng Twv
TPOYlpwv.

+ Elval onpavtiko va Tullyete ta TpogLpa
HE TETOLOV TPOTIO WOTE VA ATIOTPETIETAL N
€loo80og vepou, vypaoctag
OUPTIUKVWONG.

ZupBouAég ayopdg
META TLG AyOpEG OTO GOUTIEP PAPKET:

+ BePawwBeite otL Sev €xeL pBapel n
OUCKEUAOLA - TA TPOWLUA PTTOPEL Va
€xouv xahdoeL. Av ) cuokeuaotia elvat
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(POUCKWHEVN 1] LYPN), HTIOPEL va PNV €lxE
amoBnKeUTEL OTLG LEAVIKEG GUVOIKEG Kal
pTopet va €xeL n6n ekwvrjoel n andPuén.
MNa va neplopioete tn Stadikacta
anoPuing, ayopdadete ta katepuypeva
TIPOLOVTA OTO TEAOG TWV AyOpWVY 0ag Kat
HETAWEPETE Ta O€ BEPULKI) KAL HOVWHEVN
OakoUAQ.

TomoBetelte Ta kateYuypéva TpOPLUA
0ToV KATaPUKTN apEowE PHOALG
emLotpéPeTe amo ta Pwvla.

Av ta tpd@Lua €xouv amoPuyBel akopa
KAl JEPLKWG, PNV Ta katapuxete Eava.
KatavaAwote ta 600 to Suvatov Tio
ypriyopa.

Tnpelte tnv nuepopnvia AREng Kat TG
TIANPOYOPLEG amobrikeuong otn
ouokevaota.

Audpkera (wnRg TpoYipwyv yLa tov OdAapo katapukTn

TOTOG (payntou AldpkeLla (WG (HRVES)
Ywpt 3
®poUta (EKTOG EOTIEPLEOELSWIV) 6-12
Aaxavika 8-10
Meplooelpata @ayntol xwpig Kpéag 1-2
FaAQKTOKOPLKA:
Boutupo 6-9
MaAako tupt (TL.X. HoToapEAQ) 3-4
YkANPO tupl (Y. Tappeldva, togvtap) 6
OaAacova:
Autapd Yapia (1. GoAOHOG, OKOUMTIPL) 2-3
WapLd xwplg Almog (T.x. PTakaAlapog, yAwaooa) 4-6
Fapideg 12
KaBaplopéva ootpakoeldn kat pudLa 3-4
Mayelpepéva PapLa 1-2
Kpéag:
MouAepLka 9-12
Bo&wo 6-12
Xolpwo 4-6
Apvtl 6-9
NOUKAVLKO 1-2
Zapmov 1-2
Meploogvpata @ayntou Ye KpEag 2-3
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Ymodei&elg ya tnv YoEn twv
(PPECKWYV TPOPLHWV

Mta kKaAr puBuLon Beppokpaciag tou
SLaoalilel tn Slatrpnon Twy PPECKWY
Tpo@ipwy gival pua Beppokpacia
XaunAStepn 1) ton pe +4°C.

Mta unAotepn puBuLon Beppokpaciag
€VTOG TNG CUCKEUNG UTIOPEL va 08Ny oeL
O€ PLIKPOTEPN SLdpkela WG TWV
TPOYlHwv.

TUOKEUAZETE TA TPOYLUA WOTE Va
SLatnpolv TN PPECKASA KAl TO GpWHA
ToUG,.

Xpnotpototeite mavta kKAeLota Soxela yla
TA UYPA KAL YLA TA TPOPLUA WOTE Va
amo@UyeTe yeUOELG I 0OHEG oToV BAAapo.
Ma va amo@Uyete TNV avapLén oopwv
METAEV PAYELPEPEVWVY KAl WHWV
TPOP{HWVY, KAAUTITETE TA PAYELPEPEVA
TPOPLUa KAl XwpIZeTe Ta amd ta wua.
Tuviotdtat va amoPpUxeTe Ta TPOPLUa
€VTOG Tou Puyeiou.

Mnv tomoBeteite eotd PaynTd evtog Tng
OUOKEUNG. BeBatwbeite dtL €xouv
KPUWOEeL o€ Beppokpacia Swuatiou
TIPOTOU TA TOTIOBETOETE.

Ma va anoTpEYPete T omatdAn TPoYihwy,
N véa maptisa tpolpwy TIPEMEL TTavta va
tomoBeteitat iow amo tnv TMaALd.

SUupBoUAég yLa tnv Pugn twv
TpoPipwy

O BAaAapog cuVTAPNONG PPECKWY
Tpoipwy glval ekelvog Tou

dpovtida Kal kKaddapLopa

/\ NPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota

KEPAANALA OXETIKA PE TNV
AcpdAeLa.

MNepLodLkag KaBapLopag

@ AS8ELAOTE TN CUCKELN TIPLV ATTO

Tov KabapLopo.

O €EoTALOPOG TIpETEL va kKaBapiletat
TOKTLKA:
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eTLONPalveTal (oTNV TVaKisa TEXVIKWY

XOPAKTNPLOTIKWY) PE TNV €VEELEN £
Kpéag (6AoL oL TUToL): TUALETE o€
KatdAANAn cuokeuaota kat Tomobetrote
TO OTO YUAALVO pdpL ETTAVW aTId TO
OUPTAPL TWV AOYXAVIKWVY. Mnv
amoBnKeVETE KPEAG yLA TIEPLOCOTEPO ATIO
1-2 NUEpEG.

®pouta Kat Aayavikd: TIAUVETE Ta KaAd
(apalpéote To XWHA) KAL TOTIOBETHOTE Ta
OTO €L5LKO OUPTAPL (CUPTAPL AQYAVLIKWV).
Tuviotdrat va pnv anodnkeVETe 0To
Yuyelo eEwTika PpoUTa OTIWE PTIAVAVEG,
HAVYKO, TIATIAYLEG K.ATL.

Aaxavikd OTtwG OL VTOPATEG, OL TTATATEG,
TA KPEPPUSLA KaL Ta oKOpSa Sev TIpETEL
va puldacoovtal oto Yuyeio.

BouUtupo kat Tupl: ToTtoBeTroTE Ta o€
aepooteyn Soxela r) TUAiETe Ta pe
AAOUPLVOXAPTO I OE TIAAOTIKEG CAKOUAEG
apatpwvtag 600 To Suvatov
TIEPLOCOTEPO A€pal.

MTToUKAALa: KAELOTE Ta Kal amoBnkeVeoTe
TA OTO PAPL PTIOUKAALWV OTNV TIOPTaA
(av StatiBetal) otn oxapa HTTOUKAALWY.
MNa va emtayVvete v Puén twv
TPOYlPWY, CUVLOTATAL VA EVEPYOTIOLNOETE
ToV avepLotnpa. H evepyotoinan tou
WOEN pe agpa MLTPETEL HEYAAUTEPN
opoLoOpopYLa TWV ECWTEPLKWY
BepHoKpaACLWV.

AVATPEXETE TIAVTA OTNV NUEPOUNVLA
AAENG Twv TpolovTwy yLa va yvwplilete
600 Kalpo va ta Slatnpelte.

KaBaplote 10 e0WTEPLKO Kal Ta
a&gooudp pe YALapO VEPO KAl OUSETEPO
oanouvL.

EAEyXETE KAl OKOUTILLETE TAKTLIKA TA
AdoTixa Tng mOPTaAG, WOTE va
Tiapapévouv Kabapa kat xwplg
UTIOAELppata.

ZeBydAETE KAl OTEYVWOTE KAAQ.
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Amtougn Ypuyeiov

.

O mdyog e€aAelpetal autdpata amno Tov
eatplotrpa tou BaArdpou tou Yuyeiou kabe
(POPA TIOU OTAPATA O CUMTILECTNAG KLVNTHRpa
Katd tn SLApKELA TNG KAVOVLKNG Xpriong. To
vepo TG amoPuing otpayyidetal péow plag
KOLAOTNTAG OTO €LSLKO S0)Elo 0TO TIloWw
HEPOG TNG CUOKEUNG, TIAVW ATIO TOV
OUUTILEDTN KvNTrpa, otou e&atpiletat.

Elvat onpavtiko va kabapilete TakTkd T
oTr) otpayyiopatog tou vepou amdugng
otn péon tou Yuyelou yLa TNV amouyn
uTIEpXEIALONG VEPOU Kal yla va Pnv BpegeL ta
TpdPLua péaa.

AVTLUETWTILON TIPOBANHATWY

/\ MPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAALA OXETLKA PE TNV
AcpaAeLa.

TLva KAVETE av...
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. autoV TOV OKOTIO XPNOLUOTIOLELTE TOV
KaBapLoTr| OTIAG TTIOU TIAPEXETAL PE TN
OUOKEUN.

Amtopugn tou kataPpuktn

O BaAapog tou katauktn elvar frost free.
AuTS onpatvel OTL S€V UTIAPYEL CUCCWPEUON
Tidyou 6tav AELToupyel, OUTE OTa E0WTEPLKA
TolYWpHaTa oUTE OTA TPOPLUA.

Nepilodog ektdg AeLtoupyiag

‘Otav n CUCKEUN S€V XpNOLHOTIOLELTAL YLa
HEYAAO XPOVLKO SLaotnpa, AapBAveTe TG
aKOAOUBEG TIPOPUAAEELG:

1. ATIOGUVSEOTE TN CUOKEUN aTto TNV
Ttapoxr peVHATOG.

2. Agaipgote OAd Ta TPOPLUA.

3. KaBaplote Tn ouokeur kat OAa Ta
aggoouap.

4. AQPROTE TG TIOPTEG AVOLYTEG yLa va
amnotpePete TN SnuLoupyla SucApEoTWY
OCHWV.

NpoBAnua

MBavi attia

AUon

H ouokeur] 8ev Aettoupyet.

H ouokeun eilval amevepyo-
TotnuEévn.

EvepyoTtoLoTE TN CUOKEUN).

H ouokeun Sev Aettoupyet.

To @i Tpowodooiag Sev &l-
vat ouv8edepévo otny ipila
owoTtd.

TUVSEDTE TO PLG TPOYOSO-
olag otnv mpila cwotd.

H ouokeur] 8ev Aettoupyet.

Aev uttdpyxet tdon otny Tpi-

ca.

TUVSEDTE pPla SLaWOPETLKNA
NAEKTPLKI] CUOKEUN OTnV TIpi-
Ca. ETKOWWVNOTE PE Evav
EMayyeAPATia NAEKTPOAGYO.
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MNpoBAnpa

MBavn actia

AUon

H ouokeun kdvetl 86pupo.

H ouokeun &ev otnpietal
oWwoTd.

EAéy&te €dv n ouokeun elvat
otabepn.

AkoUyeTtal évag rXog omaot-
HATOG KATA TO AVOLYHA/KAEL-
OLHO TNG TIOPTAG TNG OU-
OKEUNG.

O mivakag tng méptag tng
koulivag Sev elval cwaotd
OTEPEWPEVOC OTA ETILTIAA 1] OL
HEVTECESEG SEV €xOLV pubpL-
otel owotda.

AtopBwote To TAveA tou Til-
vaka koulivag i/kat pubpi-
OTE OWOTA TOUG PEVTECESEG.

AkoUyetal €vag rjxog omaot-
HaTOG KATA TO AVOLYHa/KAEL-
OLYO TNG TIOPTAG TNG OU-
OKEUNG.

H Ttépta tng cUoKeEUNG Sev
€xeL tomtoBetnOel owotd
otov Tiivaka tng méptag NG
Koulivag pe ta cupdpeva
otolxela.

EAéy&te €dv TO TTAAOTLKO OU-
pbpevo otolyelo petakveltal
oe amndAuta opLlévtia Kat
KEVTPAPLOMEVN B€an €VTOG
TOU TIAQOTLKOU oTnplydatog.
Ye avtibetn meplmtwon, pub-
piote tn B€on xahapwvo-
vtag /oplyyovtag Tig Bideg.

Mropei va akouotoUv ot
akoAouBot BopuBol: youp-
yoUpLlopa, Bountod, cupLyUog,
payLopda rj KPOTAALOpA.

AuTO glval puoloAoykd. Ava-
TPEETE OTO KEPANALO «OOpU-
BOL».

Elval evepyottolnpévog €vag
NXNTLKOG 1} OTTTLKOG cuvayep-
poG.

O BaAapog 1€6nke poCPaATa
o€ Aettoupyla.

Avatpégfte otnv evotnta
«Zuvayeppog Avolytrig Nop-
Tag» N «Zuvayeppog YYnAng
Oeppokpaciagy.

Elval evepyotolnpévog évag
NXNTLKOG 1} OTITLKOG ouvayep-
poc.

H Beppokpaocia otn cuokeun
elvat urtepBoAkd upnAn.

Avartpé€te otnv evotnta
«Zuvayeppog Avolytrg Nop-
Tag» N «Zuvayeppog YYnAng
Oeppokpaciagy.

Elval evepyottolnpévog évag
NXNTLKOG 1] OTTTLKOG ouvayep-
poc.

H mtopta €xeL peivel avouytn.

K\elote Tnv mopta.

O oupTILEDTNG AcLToUpYEL
OUVEXWG.

H Beppokpacia Sev €xel pub-
HLotel owotda.

Avatpe€te oto KeaAato «[i-
VAKAG EAEYXOU».

O oupTileoTnG AsLtoupyetl
OUVEXWG,.

TomoBetr|oate péoa Tauto-
Xpova PeyaAn oootnta Tpo-
@lpwv.

MEPLUEVETE PEPLKEG WPEG KA,
oTn ouvéxela, eneyEte Eava
T Beppokpaota.

O oupTILEDTNG AsLToUpYEL
OUVEXWG.

H Beppokpaocia Swuatiou &i-
vat uTtepBoALKA UPNAL.

AvatpéEETe O0TO KEPAAALO
«Eykataotaony.

O oupTileoTng Asttoupyetl
OUVEXWG,.

Ta Tpo@Lpa ou tomoBeTrOn-
KQv 0Tr CUOKEUN NTav UTEp-
BoAtkd eota.

A@PrioTE Ta TPOPLUA VA KPUW-
oouv o€ Beppokpacia Swua-
Tlou TIpLV Ta amoBnKeUOETE.
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MNpoBAnpa

MBavn attia

AOon

O oupTileoTrg Asttoupyetl
OUVEXWG.

H mtopta Sev €xeL kheloel ow-
otd.

Avatpéggte otnv evotnta
«KAelolpo tng méptagy.

O oupTiLeoTNG AgLToupyel
OUVEXWG,.

H Aettoupyta Mpryyopn Yuén
elvat evepyottoLnpevn.

Avartpé€te otnv evotnta
«Nettoupyla Mpriyopn Yugny».

O oupTileoTng AsLttoupyetl
OUVEXWG.

H Aettoupyla Néegg
Tipopn BeLeg elval evepyo-
ToLtnuévn.

Avatpéggte otnv evétnta
«Nertoupyla Négg popn)-
Beleg».

O ouprieotrg Sev Eekvd
OQPEOWG PETA TO TTATNHA TOU
«priyopn YUEN» f} Tou «Néeg
TIPOHNBELEG, 1] PHETA ATTIO TNV
aMayn tng Beppokpactag.

O ouprieotn §ekvd petd
amd pLa Xpovikr Tieplodo.

Autd glval QUOLOAOYLKO, eV
TIAPOUCLACTNKAYV GPAApATA.

H mtopta Sev eival cwotd eu-

BuypappLopévn f apeppal-
VeL ot ypiAla e§agplopou.

H ouokeurj Sev elvat optlo-
VTLWHEVN.

Avatpéefte oTLg 08nyleg eyka-
Tdotaong.

H mopta Sev avolyetl eUKOAQ.

Mpoomabroate va avoiete
TIAAL TNV TIOPTA APECWG HETA
TO KAELOLPO TNG.

MePLUEVETE PEPLKA SEUTEPO-
AemTa Ao TO KAELOLYO TNG
ndptag Kat avol&te tnv TaAL

O Aapmtrpag Sev Asttoupyet.

O Aapmtrpag Bploketal og
Aettoupyta katdotaong ava-

povriG.

K\elote kat avot&te tnv modp-
Ta.

O Aapmtrpag eV Aeltoupyet.

O Aapmtrpag eivat enattw-
HaTkoc.

ETILKOLVWVIOTE e TO TANGLE-
otepo EEouatodotnpévo Kév-
PO Z€PPLG.

YTIapyEL UTTEPBOALKA TTOAUG
TIAyog.

H mtopta Sev €xeL kAeloel ow-
otd.

Avartpéfte otnv evotnta
«KAelolpo tng mopTag».

YTdpxet uttEPBOALKA TTOAUG
TAyogq.

Ta Adotiya oteyavoroinong
€XOULV TTapapopYwBEl 1 elvat
Bpouika.

Avartpé€te otnv evotnta
«KAelolpo tng méptagy.

YTIapyEL UTTEPBOALKA TTOAUG
TIAyog.

Ta tpoLpa Sev elvat cwotd
OUOKEUAOWEVA.

TUuAi&te Ta tpdPLpa KaAUTe-
pa.

YTdpxet uTtePBOALKA TTIOAUG
TAyogq.

H Beppokpacia €xeL pubuL-
otel owotd.

Avatpe€te oto KepaAato «[i-
VAKAG EAEYXOU».

YTIapyEL UTTEPBOALKA TTOAUG
TAyog.

H ouokeun ivat TArpwg
(POPTWHEVN KaL EXEL pUBUL-
oTel otn xapnAotepn Beppo-
Kpaota.

PuBpiote pla upnAotepn
Beppokpaoctia. Avatpéte oto
Ke@AAaLo «Mivakag EAEyxou».
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MNpoBAnpa

MBavn attia

AOon

YTIapyeL UTEPBOALKA TTOAUG
TAyogG.

H puBuLopévn Bepuokpacia
0Tn ouokeur elvat oAU xa-
MNAA kat n Beppokpactia Tte-
pLRaAovTog elvat TIoAU un-
AR.

PuBpiote pla upnAotepn
Beppokpaoctia. Avatpéte oto
Ke@aAato «Mivakag eAéyyxou»
KaL oTnV eVOTnTa «O¢ony.

TpéxeL vepd otnV Tilow TAGKA
Tou Yuyelou.

Katd tn Stdpkela tng autd-
patng Stadikaotiag amou-
€n¢, o ayog AlwveL otnv Tii-
OW TIAAKA.

AuTO gival owoto.

YTiapyeL oAU vepd amd tn
OUPTIUKVWON OTO TILoW Tot-
Xwpa tou Puyeiou.

H mépta avotrydtav oAU ou-
Xvd.

Avolyete TNV TopTa poévo
otav elvat anapattnto.

YTiapyeL oAU vepd amd t
OUMTIUKVWON OTO TILOW Tol-
XWHa Tou YPuyelou.

H mtopta Sev eixe kAelogl
EVTEAWG,.

BeBawwbeite 6Tl n mdptTa €xeL
KAELOEL EVTEAWG.

YTtapyeL TIoAU vepd amd tn
OUPTIUKVWON OTO TILoW Tot-
Xwpa tou Puyeiou.

Ta amoBnkeupéva TpoPLUa
Sev rjTav CUCKEUAoUEVQ.

TUALyETe Ta TPOPLUA OF Ka-
TAANAN cuckeuaota Tpotou
Ta amoBnKeVOoETE OTn OU-
OKeUN.

TpéxEL VEPO OTO ECWTEPLKO
Tou Yuyelou.

YTIApXoUV TPO@LUA TIOU
gUToSidouV TN por) Tou Ve-
poU OTOV GUAAEKTN VEPOU.

BeBalwbeite 6TL Ta TPOPLUQ
8€v aKOUPTIOVV OTNV TILoW
TIAGKQ.

TpéxEL VEPO OTO ECWTEPLKO
Tou Yuyelou.

H €£080¢ vepou eilval ppay-
HEvN.

KaBapiote tnv €£080 vepou.

TpéxeL vepd oto dmeso.

H €€080¢ Tou vepoU TAENG
Sev elval cuvdedepévn otov
Sloko eEdtpLong mavw ano
TOV CUUTILEDT).

Mpooaptrote TNV €£080 ToU
vepou NG otov Sioko e&a-
THLONG.

TpéxeL vepd oto Sameso.

H mtopta €xeL pelvel avolytn
yla peydAo xpoviko Sldotn-
pa.

Avolyete TNV opTa poévo
otav elvat armapattnto.

TpéxeL vepd oto dameso.

To AdoTL o oteyavormoinong
€xeL Tapapopewdel r kata-
oTpaweLl.

ETiikowvwvnote e to EEou-
oLo8otnuévo Kévtpo ZEpRLG.
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MNpoBAnpa

MBavn actia

AUon

Aev pmopet va oplotet Beppo-
Kpaota.

H «Agttoupyia Mpriyopn Yu-
&§n» 1) n«Aettoupyla Néegg
TipopnBeLeg» elval evepyo-
Totnpévn.

ATIEVEPYOTIOLAOTE T «AEL-
Ttoupyta Mpryopn Yugn» r tn
«/\ettoupyta Negg mpopn-
BeLeg» xeLpokivnta ) epLye-
VETE PEXPL N AeLToupyla va
amnevepyotolnBet autopata
yta va puBpiocete tn Beppo-
Kpaola. Avatpegte otny evo-
nta «Asttoupylia Mpriyopn
YUEn» 1 TN «Aettoupyla Néeg
TIPOMNOELEG.

H Beppokpaocia otn ocuokeun
€lvat oAU xapnAn/moAu

udnAn.

H Beppokpactia Sev €xel pub-
Hlotel owota.

PuBuiote upnAotepn/xapn-
Aotepn Beppokpaotia.

H Beppokpacia otn ocuokeun
€lvat oAU xapnAr/moAu

uPnAR.

H mtopta Sev €xel kheloel ow-
otd.

Avatpéggte otnv evotnta
«KAelolpo tng méptagy.

H Beppokpaocia otn ocuokeun
€lvat TTOAU xapnAn/moAU

udnAn.

H Beppokpaocia twv tpoi-
Hwv glvat TToAU uPnAn.

Agpnriote Ta TpdPLua £wg OTou
amoktr)oouv Beppokpactia
Swpyartiou TpLv ta amoBnkev-
O€TE.

H Beppokpacia otn ocuokeun
€lvat oAU xapnAr/moAu

uPnAn.

ATtoBnkelTNKav TAUTOXPOvVaA
HEYAAEG TTOOOTNTEG TPOYL-
HWV.

ATtoBnkeVeTe Alydtepa Tpo-
QLya Tautdypova.

H Beppokpaocia otn ocuokeun
€lvat TTOAU xapnAn/moAu
upnAn.

Avolyete TIOAU ouyvda tnv
népta.

Avolyete TNV opTa povo
otav elval arapaitnto.

H Beppokpacia otn ouokeun
€lvat oAU xapnAr/moAu

uPnAn.

H Aettoupytia Mpryyopn Yuén
elvat evepyottoLnpevn.

Avartpé€te otnv evotnta
«Nettoupyla Mpriyopn YPugn.

H Beppokpacia otn cuokeun
€lvat TTOAU XapnAnR/moA0
upnAn.

H Aettoupyla Néeg
TpopnBeLeg elval evepyo-
Totnuévn.

Avartpé€te otnv evotnta
«Aertoupyla Néeg popn)-
BeLeg».

H Beppokpaocia otn ouokeun
€lvat oAU xapnAn/moAu

udnAn.

Aev KUKANOWOPEL KpUOG aépag
0TI CUOKEUN.

BeBawwBeite 6Tl KUKNOWYOPEL
KpUOG agpag oTn CUOKEUN).
AvatpéETe 0To KEPAAALO
«YTIOSELEELG KAl ZUPBOUAEG».
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MNpoBAnpa

MBavn actia

AUon

DEMO gpgavietal otnv 0006-
vn.

H ouokeun Bploketat og Ka-
Tdotaon enidelgng.

Kpatrjote atnpévo to TANK-
Tpo OK yLa 10 SeutepdAemta
TePLTTOU €WG OTOU aKOUOTEL
€va TIaPATETAPEVO NYXNTKO
orua kat n o8ovn oproeL yLa
Atyo.

Avti yla aplBpoug epgpavile-
., P

tattooupBoro @ T A =

otnv 08dvn Beppokpaciac.

MpoRANpa atcdntrpa Beppo-
Kpaolag.

ETILkOLVWVIOTE PE TO TANOLE-
otepo E§ouatodotnpévo Keév-
Tpo Z€PBLG (To cuotnua Yu-
€n¢ Ba ouveyioel va Statnpet
TA TPOYLPA KPUA, aAAG Sev
Ba eivat Suvatn n pubuLon
NG Beppokpaciag).

©

AVTLKATACTAGH TOU AQMTITIpa

H ouokeun SLabeTel E0WTEPLKO PWTLOPO LED

HaKpdg SLapKeLag.

Edv n oupPBoulr] sv o8nyroet
oto emBupnTd anotéAecpa,
KAAEOTE TO TIANOLECTEPO
E€ouoloSotnpévo Kévtpo ZEpPLG.

-

KaBaplote ta Adotixa Tng moptag.
2. Edv amatteitat, pubpiote tnv mépta.

Avatpé€te otig odnyleg

ouvappoAdynong.

3. Av XPELOOTEL, QVTLKATAOTIOTE Ta

MOVO KATToLoG avTLTpOoWwTog CEPRLG
ETILTPETIETAL VA QVTLKATACTHOEL TN SLdtagn
@WTLOPOU. ETILKOWVWVNOTE PE TO
E€oucloSotnpévo Kévtpo ZEpRLG.

KAeioLpo tng moptag

©

ATIO@QUYETE VA XTUTIATE TLG TIOPTES
yla va arnotpePete Tn getatdmnion

KaL TNV TITWON QVTLKELHEVWY OTO

ECWTEPLKO.

EAATTWHATIKA AdoTLYa TG TIOPTAG,.
Emiikowvwvrote pe to E§ouolodotnuévo
Kévtpo Z€pPLG.
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Katnyopia mpoiovtwv

TUTOG TIPOT6VTOG

YuyelokataPpUKTng

TUTIOG gyKATACTACNG

Evtouy{opevn GUOKeUN HOVO

ALaotdceLg mpoidvtog

'Yyog 1772 mm
MAdAtog 546 mm
Babog 549 mm

KaBapn xwpntkotnta
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©dAapog Zuvtrpnong Ppeokwv Tpoipwy (Wu- 193,51

yeto)

©dhapog 4 aotépwy (Katapuktng) 62,41

Z0otnpa anoPpuéng

©dAapog Tuvtripnong ®péokwv Tpowipwy (Wu- | autdpato

yelo)

©dAapog 4 aotépwy (Katapuktng) autopato

Kotdtagn pe aotépeg

Xpovog avosou 9,5w

Xwpntkotnta kataPuéng 3,5 kg/12h

Etriola katavaAwon) evépyeLag 216 kWh

EKTIOUTIEG AEPOYEPTOL AKOUOTLKOU BopURoU 35 dB(A)

Td&n evepyelakng anddoong E

Taon 230-240V

Tuyvotnta 50 Hz
Ta teXVIKA otolyela (cupmep\apBavopévou )
TOU OELpLaKOU aptBpou) avaypdgovtal oTtnv —
TILVAKLS A TEXVLKWY XAPAKTNPLOTLKWY OTNV

EOWTEPLKN APLOTEPH TIAEUPE TNG CUOKEUNG, o122 3
KABWE KaL 0TNV €TLKETA KATAVAAWONG _— o g

EVEPYELAG.

O Kw8LKAOG QR OTNV ETLKETA KATAVAAWGCNG
EVEPYELAG TIOU TIAPEXETAL PE TN OUOKEUN
TIapéxeL évav SLadLKTuakd cUVEETHO Pe
TIANPOYOPLEG OXETLKEG PE TNV ATIOS00N TNG
OUOKEUNG otn Baon seSopévwy EPREL tng
EE. KpatrioTe TNV ETLKETA KATAVAAWGONG
evépyeLag padl pe to eyxeLpidlo xpriotn kat
OAa Ta GAAQ £yypapa TIOU TIAPEXOVTAL HE TN
OUOKEUN.

Xkgr2eh | o

JOXXKXXXXXXXK
XXX XXX XXX

ser.N. XXXXXXXX

XXKXXKXXK
XXX W

(€E &S

Mmopeite emiong va Bpelte tLg 18Leg
TIAnpowopieg oto EPREL, xpnotpomowvtag
Tov oUVEETO https://eprel.ec.europa.eu Kat
TO OVOPA PHOVTEAOU KaL TOV KWELKO
Tpolovtog Tou Ba PBpeite otnv mvakida
TEXVLKWVY XAPAKTNPLOTLKWY TNG CUCKEUNG.

Avartpé€te otov oUVSeapo
www.theenergylabel.eu yLa AETTTOPEPELEG
OXETLKA HE TNV ETIKETA KATAVAAWONG
EVEPYELAG.
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MAnpowopieg yLa Lpupata SOKLpwWvV

H eykatdotaon kat pogtolpacia tng
OUOKEUNG LA OTIOLASHTIOTE TILOTOTIoNoN
EcoDesign Ba cuppop@wvetal Pe to
Tpotuto EN 62552, OL amattroeLg
eEaepLlopou, oL SLAOTACELG E00XIG KAl oL
€AAYLOTEG ATTIOOTACELG TOU TILow pépoug Ba
€lvat OTw¢ avapépovtat og autd To

NeptBaAlovtika Ospata

AVAKUKAWOTE TA UALKA TIOU (EPOULV TO

oUpBoAo C/:l) ToToBeTrOTE T UALKA
ouokeuaolag o€ kKatdA\nAa Soxela yla
avakUKAwon. ZupBdAete otnv ipootacia
ToUu TEPLBANOVTOG KaL TG avBpwrivng
uyelag avakukAwvovTag TLg dxpnoteg
NAEKTPLKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG. MV

EFTYHZH IKEA

MNa téco xpovo LoxVeL N eyyonon IKEA;
AuTH n gyyunon oxVeL yla 5 €tn ano tnv
apXLK NHEPOPNVLA ayopdg TnG CUCKEUNG
oag otnv IKEA. Qg amodelktikd ayopdg
armatteltal N apytkn anddel&n mwAnong. Av
oto TAalolo TG eyyunong yivouv epyacteg
ETILOKEUNG, SEV TIAPATELVETAL N XPOVLKN
SLAPKELA TNG EYYUNONG YLA TN CUCKEUN).

Molog Ba TIPaAyHATOTIOLCEL TNV
ETILOKEUN;

O Tapoxog TEXVLKNG e§uTnpeTnong tng IKEA
Ba PEPLUVAOEL yLa TNV ETILOKEUN JECW TOU
€£0UOLOSOTNPEVOU SLKTUOU OUVEPYATWY
TEXVLKNG eEuUTINpETNONG,.

TL KAAUTITETAL ATIO AUTH TV Eyyunon;

H eyyunon kaAuTteL ipoBARpata tng
OUOKEUNG, Ta oTtola €xouv TipokAnBel amd
TIPOBANHATLKI KATACKEUH 1 AoToxXleG UALKWY
amo tnv nuepopnvia ayopdg amo tnv IKEA.
AUTH N €yyunon LoyxUEL HOVO yLa OLKLAKN
XPron TNG oUOKEUNG. OL e§alpéaeLg
mipoodlopidovtal oTo TPfPa Pe tov Titho “Ti

EyxelpiSLo Xpriotn oto Kepdhato 3.
ETILKOWVWVIOTE JE TOV KATAOKEVAOTH yLd
TIEPALTEPW TIANPOYOPLE,
OUPTIEPIAAPBAVOEVWY TWV OXESLWV
poptiou.

aTOPPLTITETE PE TA OLKLOKA amoppippata

OUOKEUEG TIOU (PEPOUV TO CUHPBOAO =.
ETiLotpédte TO IPOLOV OTNV TOTILKH 0ag
HovaSa avakUKAWGNG 1 ETILKOWVWVHOTE PE
™ Snpotkn apxn.

Sev KAAUTITETAL ATIO QUTHV TNV gyyunon;”
Katd tn StapkeLa tng yyunong, To KOOTOoG
yLO TNV amokatdotaon Tou TTpoBAARHATOg
TLX. ETILOKEVEG, AQVTAAAAKTLKA, EPYATIKA Kal
peTagopd Ba kaAUTITovTal, JE TNV
poUmdOean OTL N TpOoBacn Ot CUCKEUN
Sev amnattel elSIKEG SaTAvVES Kat OTL TO
eAATTWHa oxetiletat pe TpoBANUATLKN
KATAOKELN 1] aoToxia UALKWVY TIou
KaAUTITOVTAL ATIO TNV £yyUNOT. YTIO QUTEG TLG
poUmoBEoeLg epappolovtal oL 08nyieg Tng
EE (Ap. 99/44/EK) Kal oL QVTLOTOLXEG EBVIKEG
Slataelg. Ta eEaptrpata mou
AVTIKOBLOTWVTAL TIEPLEPXOVTAL OTNV
L8loktnota tng IKEA

Tu 8a kavel n IKEA yLa va §LopBwoet to
mpoBANua;

O Tdpoxog TeXVIKAG EuTnpétnong tng IKEA
Ba eEetdoeL To TIPOLdV Kal Ba amowacioel,
KATA TNV ATOKAELOTLKI] SLAKPLTLKN TOU
EUXEPELQ, AV KAAUTITETAL ATtd TNV TTapouca
gyyunon. Epooov autod kplBel ot
KAAUTITETAL, O TIAPOXOG TEXVLKNG
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ekumnpetnong g IKEAj o

€£0UOLOSOTNPEVOG CUVEPYATNG TEXVLKNG

ekumnpetnong, Ba mpoel otn cuvéxeLa,

KATA TNV amoKAELOTLKY) SLOKPLTLKI] TOU

EUXEPELQ, ELTE OTNV ETILOKEUN TOU

TIPOoBANPATIKOU TIPOLoVTOG, £lte 0TNV

QVTLKATAOTAOT TOU PE AAAO 15Lo N

avtiotolyo Tpoiov.

Tt 8€v KAAUTITETAL ATIO AUTHV TNV

gyyunen;

* H guaotoloyikr| pBopd.

+  H eokeppévn 1 amo apélela pBopd, n
BAGBN Tou TpoKARBNKe armod Tt pn
TrPNOoN TWV 08NyLWV Xprong, amo
€0@aApévn eykataotaon f and cuvseaon
0€ E0QAAPEVN NAEKTPLKN TAON, N pBopa
TIOU TPOKAAELTAL attd XNHLKA N
NAEKTPOXNHLKA avtiSpaan), N oKoupLd, N
SLaBpwon 1 n wbBopd amo vepod, n omola
TIEPLNAMBAVEL EVSELKTIKA TNV UTIEPBOALKN)
OKANPOTNTA VeEPOU, N pBopd Trou
TIPOKAAE(TAL ATIO PN (PUCLOAOYLKEG
TIEPLBAANOVTLKEG CUVONKEG.

+ Ta avaAwolpa PeTagl Twy omoiwv ot
pmatapieg Kat oL AQTITrpEg.

+ Ta pn AELTOUPYLKA KAl TA SLAKOGHNTLKA
pEpN Ta omola Sev emnpeadouv TNV
KQVOVLKI XPrion TNG CUCKEUNG, KaBwg Kat
OL YPATOOUVLEG KAL OL TUXOV XPWHATLKEG
SLapopeg.

+ H akouola pBopd Tou mpokaAeital amno
£éva avtikeipeva ) ouaieg kat o
KaBaplopog i n andepaln Twv eATpwy,
TWV CUCTNHATWY ATIOCTPAYYLONG 1} TWV
Bnkwv oamouviou.

+ H@pBopd ota mapakatw Pépn:
UAAOKEPAULKN ETILPAVELQ, BondNTLKA
efaptrpata, kaAdbla yla
payatpotipouva Kat TLaTikd, CWARVEG
TIApPOX NG KAl ArmooTpdyyLlong, oTolyela
OTEYAVOTIOLNONG, AQUTITHPEG Kal
KaAUpPata Aaumerpwy, 0Bdveg,

SLAKOTITEG, KEAUPN KAl TUHATA KEAUPWV.

ATt autég TG YBopEg eEatpolvtal 060G
amo&elkvUETaL OTL £X0uV TIPOKANBEL amd
o@AAPATA TNG TTApaywyng.

+ Ol TIEPLITTWOELG OTIOU S SLATILOTWONKE
TPORANHA Katd tnv emniokedn teXVLKOU.
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+ OL ETILOKEVEG TTOU SEV
TIpaypatomoLloVvTal anod Toug
SLOPLOPEVOUG PaG TTApOXOUG TEXVLKIG
egumnpetnong kaun eEoucLoSotnuévo
OUVEPYATN TEXVLKIG EEUTINPETNONG 1} OTLG
oTtoleg Sev xpnolpotowbnkav yvrjola
QVTAAAGKTLKA.

+  OL ETILOKEVEG TIOU TIPOKAAOUVTAL ATIO
eykatdotaon Tou glvat ipoBAnuatiki f
Sev Tnpel TIg TpodLaypapeg.

+ H xprjon tng CUCKEUNG OE PN OLKLAKO
TiepLBAANOV SnA. N ETIAyYEAHATLKI Xprion

+ ZnMLEg Aoyw petawopdg. Eav évag
TIEAATNG PETAPEPEL TO TIPOLOV OTO OTtiTL
ToU 1 o€ AAAN StevBuvon, n IKEA Sev
elvat umevBuvn yla Tuxov {nuLég Tou Ba
TIpokANBoUV Katd tn HeTtagopd. Qotdoo,
€av n IKEA petapépel to Tipoidv otn
SLevBuvon apadoong Tou TeAATn, Tote
TUXOV {nHLEG TToU Ba TipokAnBouv oto
TIPOTOV KATA TN HETAWOPA KaAUTITOVTAL
amo tnv apoloa yyunon.

+  Kdotog apyLkig eykatdotaong tng
ouokeung IKEA. Qotooo, eGv 0 TapoxEag
UTINPECLWV €TILOKEUNG TNG IKEA 1) 0
eEouoloSotnpévog ouvepydtng
UTINPECLWV ETILOKEUNG ETILOKEVATEL 1}
QVTLKATAOTHOEL T CUOKEUN BACEL TWV
O6pwvV TNG tapovoag eyyunaong, o
TIAPOXEQG UTINPECLWV ETILOKEUNG I O
eEouolodotnpévog ouvepydtng
UTINPECLWV ETILOKEUNG Ba £yKATaotroeL
€avd tnv emLokeuacpévn ocuokeun fj Ba
€YKATAOTAOEL TN CUOKEUN)
avtikatdotaong, edv amatteitat.

AuTtdg o TiEpLoplopdg Sev LoXUEL o€

TEPLIITWON £pyaclwy, XWpPLg TEXVIKO

TPORANpa, amod eEoucLloSoTNpEVO ELELKO, O

oTtolog xpnoLpoTIoLEL Stkd pag yvriola

QVTAANOKTLKA YLa VA TIPOCAPHOOEL TN

OUOKEUN OTLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPES

aodaleLag AAANG xwpag tng EE.

Mwg LoxVeL n €BVIKN vopoBeoia

H eyyunon g IKEA oag mapaywpet
1SLattepa VopLka Sikatwyara, ta omola
KAAUTITOUV 1| UTIEPKAAUTITOUV OAEG TLG
€BVLKEG VOULKEG ATIALTAOELG TTIOU
evSexoéVWG va Stagpoporolovvtal amnd
XWwpa o€ xwpa.
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Medio Loxvog

.o CUOKEUEG TIOU ayopacTnKav o€ pia xwpa
™G EE Kat peta@épbnkav o AAAN xwpa tng
EE, oL uttnpeoteg Ba tapgxovtat oto mAaiolo
TwV 0pwV gyylnong Tou LoxUoULV oTn Véa
XWwpa. H uttoxp€wan yLa ektéAecn
UTINPECLWV OTO TIAALCLO TNG EyyUNoNG
vplotatat poévo epocov:

* 1 OUOKEUN Tnpel Kal €xeL eykataotabel
oUPPWVA PE TLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPEG
NG XWpPag otnv omoia uttoBANETaL N
aiwon eyyunong,

* 1 OUOKEUN Tnpel Kal €xeL eykataotabel
oUWV e TG O8nyieg
TuvappoAoynong kat TG MAnpogopieg
Aocpaleiag Tou Eyxelpldiou Xprjotn.

ATIOKAELOTLKI UTtNpecia egumtnpétnong

HETA TNV TTWANGCH yLa GUCKEUEG IKEA:

Mn SLOTAOETE VA ETILKOLVWVIOETE PE TNV
uTnpeota eEumnpétnong PETA TNV TwAnon
tng IKEA yLa:

1. va untoBaMete aiwon oto TmAaiolo
QuTAG TG eyyunong,

2. va {ntrioste SLEUKPWVIOELG yLa TNV
eykatdotaon tng ouokeurg IKEA oto
€m0 koulivag IKEA. H texvikn
egumnpéetnon &€ Ba mapdoyet
SLEUKPLVLOELG OXETIKA PE:

*  Tn OUVOALKI EYKATAOTAON TNG
koulivag tng IKEA,

*  TLG OUVSECELG OTLG TIAPOXEG EVEPYELAG:
NAEKTPLKOU PEUPATOG (EQOTOV N
OUOKEUN TIapEXETaAL XwpLg
PEVHATOAATITN KAl KAAWSLO), VEPOU
Kat agplou KaBwg aUTEG TIPETEL VA
ektehovvtal amd eEoucloSotnpévo
TEXVLKO TIPOOWTILKO.

3. va {ntrioste SLEUKPLVIOELG yLa TO
€yXELPLELO XprjOTN KaL yLa TLG
TIPOSLaypaPEG TNG CUOKEUNG TG IKEA.

Ma va eEac@aAloTel OTL 0ag TTAPEXOUHE TNV

KaAUtepn Suvatr] uttootrpLén, TTaPaKaAoUPE

Slapdote TpooeKTIKA TG O8nyieg

YUVapHOAGYNONG KaL/f TNV EVOTNTA TOU

EyxelpLlélou Xprjotn Tou tapovtog

(PUANQSLOU TIPOTOU ETILKOLVWVIOETE pagdt

pag.
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Mwg va eMKOWVWVROETE padi pag av
XPELOOTELTE TLG UTINPEGLEG pag

Avatpée€te otnv teAeutala oeAisa tou
TIapovTog eyxelpLldiou yla pLa minpn Alota
TWV EMAEYHEVWVY TIAPOXEWV UTINPECLWVY TNG
IKEA KOl TWV OXETLKWVY TNAEQWVLIKWV
aplBpwv og kabe xwpa.

MPOoKELUEVOU Va 0ag
TIPOOYEPOUHE Ypriyopn
egumnpétnon, ouvlotolPE va
XpnotpoTtoLeite Toug aptbpoulg
TNAEPWVOU TIOU avaypagovtat
0TO TEAOG TOU TIapOVTOG
eyxeLpLSlou. Mavta va avatpexete
oTOoUG apLBpoug Tou
avaypapovtat oto YUAAASLO TNG
€KAOTOTE GUOKEUNG yLa TNV oTola
XpeLtageote BorBeLa. Mpotou pag
KAAEOETE, PPOVTLOTE Va EXETE
TIPOXELPO TOV apLlBud Tipoldvtog
IKEA (kw&LkoG 8 Ynyiwv) kat Tov
AplBpd Zelpdg (Kwdikdg 8
Yneiwv ou Bploketat otnv
TLVaKiSa TeEXVIKWY
XAPOAKTNPLOTLKWY) TNG CUCKEUNG
yla tnv otota BéAete BoriBeLa.

@ PYAA=TE THN ANOAEI=H
MQAHZHZ! Atote)el tn Sikr| oag
amoselgn ayopdg Kat elvat
amnapaitnTn yLa va LoyuoeL n
gyyunon. Mnv ggxvate otLn
amoSeLEn avaépeL eTiong To
ovopa Kat Tov aplBpd eisoug IKEA
(8-brpLog KwdLkdg) yLa KAbe pia
Qo TLG CUCKEUEG TIOU AyOopAoaTte.

XpeLaleote mepLocotePN PorOeLa;

la EMUTAE0V EPWTHOELG TIOU SEV APOPOUV
TV e€umnpétnon PeTd TNV TWANon,
ETILKOLVWVIOTE HE TO TNAEPWVLKO KEVTPO TOU
TIANCLECTEPOU KataoTtrpatog IKEA.
Tuviotdrat va SLaBACETE TIPOCEKTIKA TO
EYXELPLELO TNG CUOKEUNG TIpLV
ETILKOWVWVIOETE padl pag.
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Wijzigingen voorbehouden.
A\ Veiligheidsinformatie

Lees zorgvuldig de meegeleverde instructies voor installatie
en gebruik van het apparaat. De fabrikant is niet
verantwoordelijk voor verwondingen of schade die voortvloeit
uit de onjuiste installatie of het onjuiste gebruik. Bewaar de
instructies altijd op een veilige, toegankelijke plek voor
toekomstig gebruik.

Veiligheid van kinderen en kwetsbare personen

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar
en ouder en door mensen met een beperkt lichamelijk,
zintuiglijk of verstandelijk vermogen of een gebrek aan
ervaring en kennis, indien zij onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen over het veilig gebruiken van
het apparaat en indien zij de gevaren begrijpen.

- Kinderen in de leeftijd van 3 tot 8 jaar mogen het apparaat
laden en lossen op voorwaarde dat ze goed zijn
geinstrueerd.

- Dit apparaat mag worden gebruikt door personen met
zware en complexe beperkingen, indien ze duidelijk zijn
geinstrueerd.



NEDERLANDS 37

- Kinderen jonger dan 3 jaar dienen, tenzij zij voortdurend
onder toezicht staan, bij het apparaat uit de buurt te worden
gehouden.

- Houd toezicht op kinderen om te voorkomen dat zij met het
apparaat gaan spelen.

- Kinderen mogen zonder toezicht geen reinigings- en
onderhoudswerkzaamheden aan het apparaat uitvoeren.

- Houd alle verpakking uit de buurt van kinderen en gooi het
op passende wijze weg.

Algemene veiligheid

- Dit apparaat is alleen bedoeld voor het bewaren van voedsel
en dranken.

- Dit apparaat is bedoeld voor binnenshuis huishoudelijk
gebruik.

- Dit apparaat kan worden gebruikt in kantoren, hotelkamers,
bed & breakfast-kamers, boerderijgasthuizen en andere
soortgelijke accommodaties waar dergelijk gebruik de
(gemiddelde) huishoudelijke gebruiksniveaus niet
overschrijdt.

- Neem de volgende instructies in acht om besmetting van
voedsel te voorkomen:

- open de deur niet gedurende lange perioden;

- reinig regelmatig oppervlakken die in contact kunnen
komen met voedsel en toegankelijke
afwateringssystemen;

- bewaar rauw vlees en vis in geschikte recipiénten in de
koelkast, zodat het niet in contact komt met of druppelt
op andere levensmiddelen.

- WAARSCHUWING: Houd de ventilatieopeningen vrij van
obstructies. Dit geldt zowel voor losstaande als ingebouwde
modellen.
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WAARSCHUWING: Gebruik geen mechanische apparaten of
andere middelen om het ontdooiproces te versnellen,
behalve de middelen die door de fabrikant worden

aanbevolen.

WAARSCHUWING: Beschadig het koelcircuit niet.
WAARSCHUWING: Gebruik geen elektrische apparaten in de
bewaarvakken van het apparaat, tenzij dit het type is dat
door de fabrikant wordt aanbevolen.

Gebruik geen waterstralen en stoom om het apparaat te

reinigen.

Reinig het apparaat met een vochtige zachte doek. Gebruik
alleen neutrale reinigingsmiddelen. Gebruik geen
schuurmiddelen, schuursponsjes, oplosmiddelen of metalen

voorwerpen.

- Als het apparaat lange tijd leeg is, schakel het dan uit,
ontdooi, reinig en droog het en laat de deur open om te
voorkomen dat er schimmel in het apparaat ontstaat.
Bewaar geen explosieve stoffen zoals spuitbussen met een
ontvlambaar drijfgas in dit apparaat.

Indien het netsnoer beschadigd is, moet het worden
vervangen door de fabrikant, een erkende serviceverlener of
vergelijkbaar gekwalificeerde personen om gevaar te

voorkomen.

Veiligheidsvoorschriften

Installeren

WAARSCHUWING! Alleen een
erkende installatietechnicus mag
het apparaat installeren.

+ Verwijder alle verpakkingsmaterialen.
Installeer en gebruik geen beschadigd
apparaat.

Gebruik het apparaat niet voordat u het
in de ingebouwde structuur installeert
omwille van veiligheidsredenen.

+ Volg de installatie-instructies die zijn

meegeleverd met het apparaat.

Pas altijd op bij verplaatsing van het
apparaat, want het is zwaar. Gebruik altijd
veiligheidshandschoenen en gesloten
schoeisel.

Zorg ervoor dat rondom het apparaat de
lucht vrij kan circuleren.

Bij de eerste installatie of na het
omdraaien van de deur moet u minstens
4 uur wachten voordat u het apparaat op
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de stroom aansluit. Dit is om de olie terug
te laten stromen in de compressor.

+ Trek de stekker uit het stopcontact
voordat u handelingen aan het apparaat

uitvoert (bijv. het omdraaien van de deur).

+ Installeer het apparaat niet in de
nabijheid van radiatoren, fornuizen,
ovens of kookplaten.

+ Stel het apparaat niet bloot aan regen.

+ Installeer het apparaat niet als er direct
zonlicht is.

+ Installeer dit apparaat niet in ruimtes die
te vochtig of te koud zijn.

+ Als je het apparaat verplaatst, til het dan
op aan de voorrand, om krassen op de
vloer te voorkomen.

+ Het apparaat bevat een zakje
droogmiddel. Dit is geen speelgoed. Dit is
geen levensmiddel. Gooi het onmiddellijk
weg.

Aansluiting op het elektriciteitsnet

A WAARSCHUWING! Gevaar voor
brand en elektrische schokken.

/\ WAARSCHUWING! Zorg er bij het
plaatsen van het apparaat voor
dat het stroomsnoer niet klem zit
of wordt beschadigd.

/\ WAARSCHUWING! Gebruik geen
meerwegstekkers en
verlengsnoeren.

+ Dit apparaat moet worden aangesloten
op een geaard stopcontact.

+ Zorg ervoor dat de parameters op het
vermogensplaatje overeenkomen met
elektrische vermogen van de netstroom.

* Gebruik altijd een juist geinstalleerd
schokbestendig stopcontact.

+ Zorg dat u de elektrische onderdelen
(hoofdstekker, kabel, compressor) niet
beschadigt. Neem contact met de
erkende servicedienst of een elektricien
om de elektrische onderdelen te wijzigen.

+ De stroomkabel moet lager blijven dan
het niveau van de stopcontact.

+ Steek de stekker pas in het stopcontact
als de installatie is voltooid. Zorg ervoor
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dat het netsnoer na installatie bereikbaar
is.

* Trek niet aan het netsnoer om het
apparaat los te koppelen. Trek altijd aan
de stekker.

Gebruik

WAARSCHUWING! Gevaar voor
letsel, brandwonden of
elektrische schokken.

& Het apparaat bevat ontvlambaar gas,
isobutaan (R600a), een aardgas met een
hoge ecologische compatibiliteit. Zorg
ervoor dat u het koelcircuit dat isobutaan
bevat, niet beschadigt.

+ De specificatie van dit apparaat niet
wijzigen.

+ Elk gebruik van het inbouwproduct als
vrijstaand product is ten strengste
verboden.

+ Zet geen elektrische apparaten (bijv.
ijsvormers) in het apparaat, tenzij dit van
toepassing is op de fabrikant.

+ Als er schade optreedt aan het koelcircuit,
zorg er dan voor dat er geen vlammen en
ontstekingsbronnen in de kamer
aanwezig zijn. Ventileer de kamer.

+ Laat geen hete voorwerpen de kunststof
onderdelen van het apparaat aanraken.

+ Zet geen frisdranken in het vriesvak.
Hierdoor ontstaat er druk op de
drankverpakking.

+ Bewaar geen ontvlambare gassen en
vloeistoffen in het apparaat.

* Plaats geen ontvlambare producten of
artikelen die vochtig zijn met ontvlambare
producten in, bij of op het apparaat.

* Raak de compressor of de condensator
niet aan. Ze zijn heet.

+ Verwijder of raak geen voorwerpen uit
het vriesvak als je handen nat of vochtig
zijn.

+ Vries voedsel dat ontdooid is niet
opnieuw in.

+ Bewaar de voedingswaren volgens de
instructies op de verpakking.
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»  Wikkel het voedsel in eender welk
contactmateriaal voor voedsel alvorens
het in het vriesvak te plaatsen.

Binnenverlichting

WAARSCHUWING! Gevaar voor
elektrische schokken.

+ Dit product bevat één of meer
lichtbronnen van energie-efficiéntieklasse
F.

*  Met betrekking tot de lamp(en) in dit
product en reservelampen die
afzonderlijk worden verkocht: Deze
lampen zijn bedoeld om bestand te zijn
tegen extreme fysieke omstandigheden
in huishoudelijke apparaten, zoals
temperatuur, trillingen, vochtigheid, of
zijn bedoeld om informatie te geven over
de operationele status van het apparaat.
Ze zijn niet bedoeld voor gebruik in
andere toepassingen en zijn niet geschikt
voor verlichting in huishoudelijke
ruimten.

Onderhoud en reiniging

WAARSCHUWING! Gevaar voor
letsel of schade aan het apparaat.

+ Schakel het apparaat uit en trek de
stekker uit het stopcontact voordat u
onderhoudshandelingen verricht.

+ Het koelcircuit van dit apparaat bevat
koolwaterstoffen. Enkel bevoegde
personen mogen de eenheid
onderhouden en herladen.

+ Controleer regelmatig de afvoer van het
apparaat en reinig het indien nodig.
Indien de afvoer verstopt is, zal er water
op de bodem van het apparaat liggen.

Service

+ Neem contact op met de erkende
servicedienst voor reparatie van het
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apparaat. Gebruik alleen originele
reserveonderdelen.

Houd er rekening mee dat zelfreparatie of
niet-professionele reparatie gevolgen kan
hebben voor de veiligheid en de garantie
kan doen vervallen.

De volgende reserveonderdelen zullen
gedurende 7 jaar nadat het model niet
meer verkrijgbaar is verkrijgbaar zijn:
thermostaten, temperatuursensoren,
printplaten, lichtbronnen, deurgrepen,
deurscharnieren, platen en mandjes.
Houd er rekening mee dat sommige van
deze reserveonderdelen alleen
beschikbaar zijn voor professionele
reparateurs en dat niet alle
reserveonderdelen relevant zijn voor alle
modellen.

Deurpakkingen zijn beschikbaar tot 10
jaar nadat het model is stopgezet.

Verwijdering

WAARSCHUWING! Gevaar voor
letsel of verstikking.

Haal de stekker uit het stopcontact.

Snij het netsnoer van het apparaat af en
gooi dit weg.

Verwijder de deur om te voorkomen dat
kinderen en huisdieren opgesloten raken
in het apparaat.

Het koelcircuit en de isolatiematerialen
van dit apparaat zijn ozonvriendelijk.

Het isolatieschuim bevat ontvlambare
gassen. Neem contact met uw plaatselijke
overheid voor informatie m.b.t. correcte
afvalverwerking van het apparaat.
Veroorzaak geen schade aan het deel van
de koeleenheid dat zich naast de
warmtewisselaar bevindt.
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Installeren

A WAARSCHUWING! Zie de
hoofdstukken over veiligheid.

/\  WAARSCHUWING! Raadpleeg het
installatie-instructiedocument om
uw apparaat te installeren.

Controlechecklist f}

1

WAARSCHUWING! Zet het
apparaat vast in
overeenstemming met de
installatie-instructies om een
risico op instabiliteit van het
apparaat te voorkomen.

@ Voer de controlechecklist uit voor u uw apparaat gaat gebruiken. Als een ant-
woord ‘NEFE' is, volg dan de relevante actie. Vergeet niet om het serienummer van
het product en het artikelnummer op te schrijven naar wens en bevestig uw kas-

sabon aan deze pagina.

Serienummer product (Ser. No.):

XXX
XXX
XX
Xkg/2dh | XXXXXKXXXXKKX

Aankoopdatum: B E
" XKKKKKXXXX XXXXXKKK
..................................... ol I
| CEE | a@
Ser. No.
Controleren Als het antwoord JA is| Als het antwoord NEE is

Zorg ervoor dat de afdichting | Geen actie
helemaal rondom de deur sluit | [V
als de deur gesloten is.

Raadpleeg de montage-instructies -
uitlijning van de deur.

Controleer of de deur niette- | Geen actie
gen meubels of andere objec- | [V

ten aanbotst tijdens het ope-
nen en sluiten.

Raadpleeg de montage-instructies -
uitlijning van de deur.

Installeer het apparaat in de Geen actie
inbouwstructuur. K/

Volg de montage-instructie voor de
juiste installatie.

Zorg ervoor dat bij de eerste Geen actie
installatie of na het omdraaien |3[

van de deur het apparaat min-
stens 4 uur in verticale positie
staat voordat het op de
stroomtoevoer wordt aange-
sloten.

Wacht minstens 4 uur voordat u het
apparaat op de stroomtoevoer aan-
sluit.
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Afmetingen

H1
A

D1

Wi

D2

W2

" de hoogte, breedte en diepte van het
apparaat zijn exclusief de handgreep

Benodigde ruimte tijdens gebruik ?

Totale afmetingen ' Benodigde ruimte tijdens gebruik 2
H1 mm 1772 A mm 1780
W1 mm 546 mm 36
D1 mm 549 2 de hoogte, breedte en diepte van het

apparaat inclusief de handgreep, plus de
ruimte die nodig is voor vrije circulatie van

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 546
D2 mm 551

de koellucht
Totale benodigde ruimte in gebruik *
H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
D3 mm 1068

42
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3 de hoogte, breedte en diepte van het
apparaat inclusief de handgreep, plus de
ruimte die nodig is voor vrije circulatie van
de koellucht, plus de ruimte die nodig is om
de deur te openen tot de minimale hoek
waarbij de volledige inhoud kan worden
uitgenomen.

Locatie

Installeer het apparaat niet in de buurt van
een warmtebron (oven, kachels, radiatoren,
fornuizen of kookplaten) of op een plek met
direct zonlicht om de beste functionaliteit
van het apparaat te garanderen. Zorg ervoor
dat lucht vrij kan circuleren rond de
achterkant van de kast.

Dit apparaat moet in een droge, goed
geventileerde positie binnenshuis worden
geinstalleerd.

Dit apparaat is bedoeld voor gebruik bij een
omgevingstemperatuur variérend van 10°C
tot 43°C.

@ De juiste werking van het
apparaat kan enkel gegarandeerd
worden als het opgegeven
temperatuurbereik wordt
gerespecteerd.

@ Als u twijfels hebt over waar het
apparaat te installeren, raadpleeg
dan de verkoper, de
klantenservice of de
dichstsbijzijnde erkende
servicedienst.

@ Het moet mogelijk zijn het
apparaat van de
hoofdstroomtoevoer af te halen.
De stekker moet daarom na
installatie gemakkelijk
toegankelijk zijn.

Aansluiting op het elektriciteitsnet

Zorg er véor het aansluiten voor dat het
voltage en de frequentie op het typeplaatje
overeenkomen met de stroomtoevoer in uw
huis.
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Dit apparaat moet worden aangesloten op
een geaard stopcontact. De netsnoerstekker
is voorzien van een contact voor dit doel Als
het stopcontact niet geaard is, sluit het
apparaat dan aan op een afzonderlijk
aardepunt, in overeenstemming met de
geldende regels, raadpleeg hiervoor een
gekwalificeerd elektricien

De fabrikant kan niet aansprakelijk gesteld
worden als bovenstaande
veiligheidsvoorschriften niet opgevolgd
worden.

Dit apparaat voldoet aan de EEG-richtlijnen.

Ventilatievereisten

Er moet voldoende luchtstroom mogelijk zijn
achter het apparaat.

min. —= =
38 mm |g=p min. 200 cm2

7

- = =

3

-»-»-»-»-»

min.
38 mm_| |

min.
Ce——

// /9//// 200 cm2

Let op! Raadpleeg de installatie-
instructies voor de installatie.

I-P

Deur omkeerbaar

Raadpleeg het afzonderlijke document met
instructies voor installatie en omdraaien van
de deur.
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A Let op! Bedek tijdens iedere fase
van het omdraaien van de deur
de vloer met een duurzaam
materiaal om krassen te
voorkomen.

Beschrijving van het product

S|

Ventilatorkoeling met ledlampje Typeplaatje
Bedieningspaneel Glasplaten

Flessenrek
Zuivelvak met deksel

Minst koude zone

Deurbalkons Middelste temperatuurzone
A Groentelades B «oudste zone

Flessenvak met houder

B vrieslades

EY Vrieslade
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Bedieningspaneel
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NG
FROST

Display
Toets voor het verhogen van de
temperatuur in de vriezer

Toets voor het verlagen van de
temperatuur in de vriezer

OK-toets
functie-toets

Om het standaardgeluid van de toetsen te
wijzigen, drukt u een paar seconden

tegelijkertijd op IEMl functie de toets en de
toets MM Koelkasttemperatuur kouder.

Display

AB GOEF ¢

IO 2ex _QO0Oe

0. 7 dBA I
| I |
L KJ I H

Inschakelen

huaanna

E Toets voor het verhogen van de

temperatuur in de koelkast

Toets voor het verlagen van de

temperatuur in de koelkast

B ON/OFF-toets

Herhaal de procedure om de wijziging
ongedaan te maken.

w >

rx-—Iammon

Indicatielampje koelvak
Indicatielampje temperatuur en timer
koelkast

Off Indicatielampje koelkast
Boodschappen Functielampje
Vakantie Functielampje

Snelvriezen Functielampje
Indicatielampje vriezertemperatuur
Indicatielampje vriesvak
Alarmindicatielampje
Indicatielampje Kinderslot-functie
Flessen koelen Functielampje
Ventilatorkoeling Functielampje

Steek de stekker in het stopcontact.
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2. Drukop de B ON/OFF-toets als het
display uit is.

Het temperatuurlampje toont de ingestelde

standaardtemperatuur.

Zie "Temperatuurregeling” om
een andere ingestelde
temperatuur te kiezen.

Als “DEMO” op het display verschijnt, staat
het apparaat in demonstratiemodus.
Raadpleeg “Probleemoplossing”.

Uitschakelen

Druk op de 8] ON/OFF-knop gedurende 3
seconden.

Het display wordt uitgeschakeld.

Trek de stekker uit het stopcontact om de
stroomtoevoer naar het apparaat af te
sluiten.

Schakel de koelkast in

1. Druk op een van de temperatuurtoetsen
van de koelkast.
Of:

1. Tik herhaaldelijk op de Bl functie toets
totdat het Off-indicatielampje van de
koelkast knippert.

2. Druk op de Isfl OK-toets om te
bevestigen.

3. Het Off-indicatielampje van de koelkast
gaat uit.

Zie 'Temperatuurregeling' om een andere

temperatuur in te stellen.

De koelkast uitschakelen

Het is mogelijk om alleen het koelvak uit te
schakelen en de vriezer ingeschakeld te
houden.

1. Tik herhaaldelijk op de B functie-toets
totdat het indicatielampje van het
koelvak knippert.

Het Off-indicatielampje van de koelkast en

dat van het koelvak knipperen.

De temperatuurindicator van de koelkast

toont streepjes.
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2. Druk op de Isll OK-toets om te
bevestigen.

Het Off-lampje van de koelkast en het lampje

van het koelvak zijn uitgeschakeld.

Temperatuurregeling

Stel de temperatuur van het apparaat in
door op de temperatuurregelaars te drukken
+—
De aanbevolen standaardtemperatuur is:

+ +4°Cvoor de koelkast

+ -18°Cvoor de vriezer
Het temperatuurbereik kan variéren tussen
-15°C en -24°C voor de vriezer en tussen 2°C
en 8°C voor de koelkast.
De temperatuurlampjes tonen de ingestelde
temperatuur.

@ De ingestelde temperatuur wordt
binnen 24 uur bereikt.
Na een stroomstoring blijft de
ingestelde temperatuur
opgeslagen.

Boodschappen Functie =

Als je een grote hoeveelheid warm voedsel
in de koelkast wilt plaatsen, bijvoorbeeld na
het doen van de boodschappen, dan
adviseren wij je om de Boodschappen-
functie in te schakelen om deze producten
sneller te koelen en om te voorkomen dat
voedsel dat al in de koelkast ligt, warm
wordt.

1. Druk op de Bl functie knop totdat het
Boodschappen-indicatielampje knippert.

2. Druk op de toets Isll OK om te
bevestigen.

Het indicatielampje Boodschappen wordt

weergegeven. De ventilator wordt

automatisch geactiveerd voor de

functieduur.

De Boodschappen-functie stopt automatisch

na ongeveer 6 uur.

Je kunt de Boodschappen functie
uitschakelen voordat deze automatisch
wordt beéindigd door de procedure te
herhalen totdat het Boodschappen
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indicatielampje uitgaat, of door op de ﬂ

, temperatuurknoppen te drukken en een
andere koelkasttemperatuur in te stellen.

Vakantie Functie (%

In deze functie kun je het koelvak leeg
houden tijdens een lange vakantieperiode,
waardoor er minder vieze luchtjes ontstaan,
terwijl het vriesvak normaal kan werken.

Als de Vakantie-functie actief is,
moet het koelvak leeg zijn.

1. Druk op de Il functie knop totdat het
Vakantie-indicatielampje knippert.

De temperatuurindicator van de koelkast

toont de ingestelde temperatuur.

2. Druk op de toets Isll OK om te
bevestigen.

Het indicatielampje Vakantie wordt

weergegeven.

@ De functie gaat uit nadat er een
andere koelkasttemperatuur is
geselecteerd.

. . >>
Snelvriezen Functie &~

De Snelvriezen-functie wordt gebruikt voor
het voorvriezen en snel invriezen in volgorde
van het vriesvak. Deze functie versnelt het
invriezen van vers voedsel en beschermt
tegelijkertijd voedsel dat reeds is opgeslagen
tegen ongewenste opwarming.

Voor het invriezen van vers
voedsel dien je de Snelvriezen-
functie ten minste 24 uur voordat
je het voedsel erin plaatst te
activeren om het voorvriezen te
voltooien.

1. Druk om deze functie aan te zetten op de

functie-toets totdat het bijbehorende
Snelvriezen-indicatielampje verschijnt.

2. Druk op de toets Isll OK om te
bevestigen.

Het indicatielampje Snelvriezen wordt

weergegeven.
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@ De functie Snelvriezen stopt
automatisch na 52 uur.

Je kunt de Snelvriezen functie uitschakelen
voordat deze automatisch wordt beéindigd
door de procedure te herhalen totdat het

Snelvriezen indicatielampje uitgaat, of door

op de ,, temperatuurknoppen van te
drukken en een andere vriezertemperatuur
in te stellen.

Kinderslot Functie &

Activeer de Kinderslot-functie om de toetsen
te vergrendelen tegen onbedoelde
bediening.

1. Druk op de Il functie knop totdat het
Kinderslot-indicatielampje knippert.

2. Druk op de toets Isll OK om te
bevestigen.

Het indicatielampje Kinderslot wordt

weergegeven.

Om de Kinderslot -functie uit te schakelen,

herhaalt u de procedure totdat het

Kinderslot-indicatielampje verdwijnt.

Flessen koelen Functie &

De Flessen koelenfunctie kan worden
gebruikt om een geluidsalarm op de
gewenste tijd in te stellen. Dit is bijvoorbeeld
handig als in een recept staat dat producten
een bepaalde tijd moet afkoelen. Deze
functie is ook handig als u eraan moet
worden herinnerd dat u flessen of blikken in
de vriezer hebt gelegd om snel af te koelen.

1. Druk op de Bl functie knop totdat het
Flessen koelen-indicatielampje knippert.

De timer toont de ingestelde waarde (30

minuten) gedurende een paar seconden.

2. Druk op de temperatuurknoppen ,
om de waarde van de timer te wijzigen
van 1 tot 90 minuten.

3. Druk op de toets 4] OKom te
bevestigen.

Het indicatielampje Flessen koelen wordt

weergegeven.

De timer begint te knipperen (min).



NEDERLANDS

Aan het einde van de aftelling knippert het
“0 min"-lampje en klinkt er een hoorbaar
alarm. Verwijder dan de producten die in het
apparaat zijn gezet om af te koelen en druk

op de knop Il OK om het geluid uit te
schakelen en de functie te beéindigen.

Om de functie tijdens het aftellen uit te
schakelen, herhaal je de procedure tot het
pictogram Flessen koelen verdwijnt.

@ Het is mogelijk om de tijd op elk
moment tijdens het aftellen en
aan het einde te wijzigen door op

de temperatuurknoppen
en te drukken.

Ventilatorkoeling Functie ¥

Het koelvak is voorzien van een ventilator
die snelle koeling van voedsel mogelijk
maakt en zorgt voor een gelijkmatigere
temperatuur in het vak.

Deze ventilator wordt automatisch
geactiveerd wanneer dat nodig is of hij
wordt handmatig geactiveerd.

Om de functie in te schakelen:

1. Druk op de Il functie knop totdat het
Ventilatorkoeling-indicatielampje
knippert.

2. Druk op de toets Isll OK om te
bevestigen.

Het indicatielampje Ventilatorkoeling wordt

weergegeven.

Om deze functie uit te schakelen, herhaal je

de procedure totdat het bijbehorende

pictogram Ventilatorkoeling verdwijnt.

Als de functie automatisch wordt
geactiveerd, wordt het
Ventilatorkoeling-indicatielampje
niet weergegeven (zie "Dagelijks
gebruik").

De activering van de
Ventilatorkoeling functie
verhoogt het energieverbruik.
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De ventilator werkt alleen als de deur
gesloten is.

Hoge temperatuur-alarm

Bij een temperatuurstijging in het vriesvak
(bijvoorbeeld door een eerdere
stroomstoring) knipperen de alarm- en
vriestemperatuurindicatoren en gaat het
geluid aan.

Om het alarm uit te schakelen:

1. Druk op een willekeurige knop.

Het geluid wordt uitgeschakeld.

2. De temperatuurweergave van de vriezer
toont de hoogste temperatuur
gedurende een aantal seconden en
vervolgens geeft het display de
ingestelde temperatuur opnieuw weer.

@ De alarmindicator blijft knipperen

totdat de normale
omstandigheden zijn hersteld.
Als u geen knop indrukt, schakelt
het geluid na ongeveer één uur
automatisch uit om storingen te
voorkomen.

Deur open-alarm

Als de deur van de koelkast gedurende
ongeveer 5 minuten open blijft staan, klinkt
er een geluid en gaat het alarm-
controlelampje knipperen.

Het alarm stop als de deur wordt gesloten.
Tijdens het alarm kan het geluid worden
gedempt door op een willekeurige knop te
drukken.

@ Als u geen knop indrukt, schakelt
het geluid na ongeveer één uur
automatisch uit om storingen te
voorkomen.
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Het eerste gebruik

De binnenkant schoonmaken

Voordat u het apparaat voor de eerste keer
gebruikt, wast u de binnenkant en de
interne accessoires met lauwwarm water en
een beetje neutrale zeep om de typische
geur van een nieuw product weg te nemen.
Droog daarna grondig af.

/\ Letop! Gebruik geen
reinigingsmiddelen,
schuurpoeders, chloor of
reinigers op oliebasis. Deze
beschadigen de afwerking.

Dagelijks gebruik

Accessoires

Eierhouder

lJsbakjes
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A Let op! De toebehoren en
onderdelen van het apparaat zijn
niet geschikt om in een
afwasmachine gewassen te
worden.

Controlelampje temperatuur

B—-‘ <&

Voor het op de juiste manier bewaren van
het voedsel is de koelkast uitgerust met het
temperatuurlampje. Het symbool aan de
zijwand van het apparaat duidt de koudste
zone in de koelkast aan.

Als OK wordt weergegeven (A), breng dan
vers voedsel naar een zone die is
aangegeven met een symbool, zo niet (B),
wacht dan ten minste 12 uur en controleer of
het OK (A) is.

Als het nog steeds niet OK (B) is, stelt u de
instellingsregeling in op een koudere stand.
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Het plaatsen van de deurschappen

\/

Om het bewaren van voedselverpakkingen
van verschillende afmetingen mogelijk te
maken, kunnen de schappen op
verschillende hoogtes worden geplaatst.

Om deze aanpassingen uit te voeren, gaat u
als volgt te werk: trek het schap geleidelijk
naar boven totdat het los komt en plaats
vervolgens op de gewenste hoogte terug.

Verplaatsbare legplanken

De wanden van de koelkast zijn voorzien van
een aantal glijschoenen zodat de schappen
op de gewenste plaats gezet kunnen
worden.

A Let op! Verplaats de glasplaten
boven de groentelade niet om
een goede luchtcirculatie te
garanderen.

50

Flessenrek

Plaats de flessen (met de openingen naar
voren gericht) in het in het apparaat
geplaatste rek.

@ Plaats alleen onaangebroken
flessen als het rek horizontaal
wordt gebruikt.

Dit flessenrek kan worden gekanteld om
aangebroken flessen te bewaren. Verplaats
hiervoor de voorste haken van het rek een
niveau hoger dan de achterste haken.

Gebruik het flessenrek alleen om
flessen op te leggen.
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Groentelades

Fruit en groenten moeten in deze laden
worden geplaatst (zie afbeelding).

@ Schuif de laden voorzichtig uit om
te voorkomen dat ze eruit vallen.

Ventilatorkoeling

/\ WAARSCHUWING! Verwijder het
piepschuim aan de onderkant van
het hulpmiddel niet.

Dit apparaat wordt automatisch geactiveerd
wanneer dat nodig is.

Het is ook mogelijk om het apparaat
handmatig in te schakelen indien nodig (zie
'functie Ventilatorkoeling').
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De ventilator werkt alleen als de
deur gesloten is.

Als de functie automatisch wordt
geactiveerd, kunt u deze niet
uitschakelen. De ventilator
schakelt zichzelf uit.

Vers voedsel invriezen

Het vriesvak is geschikt voor het invriezen
van vers voedsel en voor het gedurende een
lange periode bewaren van ingevroren en
diepgevroren voedsel.

Activeer om vers voedsel in te vriezen de
Snelvriezen-functie ten minste 24 uur
voordat u het in te vriezen voedsel in het
vriesvak legt.

Bewaar het verse voedsel gelijkmatig
verdeeld in het eerste vak of in de eerste
lade vanaf de bovenkant.

De maximale hoeveelheid voedsel dat kan
worden ingevroren zonder ander vers
voedsel toe te voegen, gedurende 24 uur,
staat aangegeven op het typeplaatje (een
label dat zich aan de binnenkant van het
apparaat bevindt).

Wanneer het invriesproces is voltooid, keert
het apparaat automatisch terug naar de
vorige temperatuurinstelling (zie
"Snelvriezen-functie").

Raadpleeg voor meer informatie "Tips voor
het invriezen".

Het bewaren van ingevroren voedsel

Als u het apparaat voor het eerst of na een
periode waarin het niet is gebruikt
inschakelt, dient u voordat u de producten in
het vak legt het apparaat minstens 3 uur te
laten werken met de Snelvriezen-functie
ingeschakeld.

De vrieslades zorgen ervoor dat je het
gewenste voedsel snel en eenvoudig kunt
terugvinden. Verwijder alle lades als er grote
hoeveelheden voedsel bewaard moeten
worden en leg het voedsel op de schappen.
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Bewaar het voedsel op minstens 15 mm
afstand van de deur.

/\ Letop!Bijonbedoelde
ontdooiing door bijvoorbeeld
stroomuitval, waarbij de stroom
langer is uitgeschakeld dan de
waarde die op het typeplaatje
staat onder 'tijdsduur’, moet het
ontdooide voedsel snel worden
geconsumeerd of onmiddellijk
worden bereid, vervolgens
afgekoeld en daarna opnieuw
worden ingevroren. Zie 'Alarm
hoge temperatuur'.

Ontdooien

Diepgevroren of gevroren voedsel kan,
voordat het wordt geconsumeerd, worden

Aanwijzingen en tips

Tips voor energiebesparing

+ Vriezer: De interne configuratie van het
apparaat zorgt voor het meest efficiénte
energiegebruik.

+ Koelkast: Het meest efficiénte
energiegebruik is verzekerd in de
configuratie waarbij de lades zich in het
onderste deel van het apparaat bevinden
en de rekken gelijkmatig verdeeld zijn. De
positie van de deurbakken heeft geen
invloed op het energieverbruik.

+ Open de deur niet te vaak of laat deze
niet langer open staan dan noodzakelijk.

* Vriezer: Hoe kouder de
temperatuurinstelling, hoe hoger het
energieverbruik.

+ Koelkast: Stel de temperatuur niet te
hoog in om energie te besparen, tenzij dit
nodig is vanwege het soort voedsel.

+ Als de omgevingstemperatuur hoog is, de
temperatuurregeling op een lage
temperatuur staat en het apparaat
volledig gevuld is, kan de compressor
continu aanstaan waardoor er ijs op de
verdamper ontstaat. Stel in dit geval de
temperatuurregeling in op een hogere
temperatuur, om automatisch ontdooien
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ontdooid in de koelkast of in een plastic zak
onder koud water.

Deze handeling is afhankelijk van de
beschikbare tijd en het soort voedsel. Kleine
stukjes kunnen zelfs nog bevroren gekookt
worden.

Het maken van ijsblokjes

Dit apparaat is uitgerust met een of meer
bladen voor het maken van ijsblokjes.

@ Gebruik geen metalen
instrumenten om de laden uit de
vriezer te halen.

1. Vul de bakjes met water.
2. Zetdeijsbakjes in het vriesvak.

mogelijk te maken en zo energie te
besparen.

« Zorg voor een goede ventilatie. Dek de
ventilatieroosters of -gaten niet af.

+ Zorg ervoor dat voedingsmiddelen in het
apparaat lucht door speciale gaten in de
achterzijde van het apparaat laten
circuleren.

Tips voor het invriezen

+ Activeer de Snelvriezen-functie ten minste
24 uur voordat je het voedsel in het
vriesvak legt.

+ V&6r het invriezen moet vers voedsel
ingepakt en verzegeld worden in:
aluminium folie, plastic folie of zakken,
luchtdichte recipiénten met deksel.

+ Verdeel voor efficiénter invriezen en
ontdooien het voedsel in kleine porties.

+ Het wordt aanbevolen om etiketten en
datums op al je diepvriesproducten te
plakken. Dit zal helpen voedingsmiddelen
te identificeren en te weten wanneer ze
moeten worden gebruikt voordat ze
bederven.

+ Het voedsel moet vers zijn op het
moment het wordt ingevroren, om een
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goede kwaliteit te behouden. Vooral
groenten en fruit moeten na de oogst
worden ingevroren, zodat al hun
voedingsstoffen behouden blijven.

+ Flessen of blikken met vloeistoffen niet
invriezen, in het bijzonder dranken die
kooldioxide bevatten. Ze kunnen
ontploffen tijdens het invriezen.

+ Plaats geen warm voedsel in het vriesvak.
Koel het af bij kamertemperatuur voordat
je hetin het vak plaatst.

+  Om te voorkomen dat de temperatuur
van al ingevroren voedsel toeneemt, dien
je vers voedsel hier niet direct naast te
plaatsen. Plaats voedsel op
kamertemperatuur in het deel van het
vriesvak waar geen bevroren voedsel ligt.

+ lJsblokjes, ingevroren water of waterijsjes
niet meteen nadat ze uit de vriezer zijn
gehaald opeten. Gevaar voor bevriezing.

+ Ontdooid voedsel niet opnieuw invriezen.
Als het voedsel ontdooid is, kook het dan,
laat het afkoelen en vries het dan in.

Tips voor het bewaren van
ingevroren voedsel

+ Hetvriesvak is het vak gemarkeerd met
E]

+ Een goede temperatuurinstelling die de
conservering van ingevroren voedsel
garandeert is een temperatuur lager dan
of gelijk aan -18°C.

Een hogere temperatuurinstelling in het
apparaat kan leiden tot een kortere
houdbaarheid.

Houdbaarheid voor vriescompartiment
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Het hele vriesvak is geschikt voor de
opslag van diepvriesproducten.

Laat voldoende ruimte rond het voedsel
om de lucht vrij te laten circuleren.
Raadpleeg voor adequate opslag het
etiket van de voedselverpakking om de
houdbaarheid van voedsel te bekijken.
Het is belangrijk om het voedsel zodanig
in te pakken dat er geen water, vocht of
condens bij kan komen.

Winkeltips
Na het boodschappen doen:

Zorg ervoor dat de verpakking niet
beschadigd is - het voedsel kan bedorven
zijn. Als de verpakking gezwollen of nat is,
is deze mogelijk niet in de optimale
omstandigheden opgeslagen en is het
ontdooien mogelijk al begonnen.

Om het ontdooiproces te beperken, koopt
u diepvriesproducten aan het einde van
uw boodschappen en vervoert u ze in een
thermische en geisoleerde koeltas.

Plaats de diepvriesproducten onmiddellijk
na terugkomst uit de winkel in de vriezer.
Als voedsel zelfs gedeeltelijk ontdooid is,
mag u het niet opnieuw invriezen.
Consumeer het zo snel mogelijk.
Respecteer de vervaldatum en de
bewaarinformatie op de verpakking.

Soort voedsel Houdbaarheid (maan-
den)
Brood 3
Fruit (met uitzondering van citrusvruchten) 6-12
Groenten 8-10
Restjes zonder viees 1-2

Zuivelproducten:
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Soort voedsel

Houdbaarheid (maan-
den)

Boter
Zachte kaas (zoals mozzarella)
Harde kaas (zoals Parmezaanse kaas, cheddar)

6-9
3-4
6

Vis/Zeevruchten:

Vette vis (zoals zalm, makreel)
Magere vis (zoals kabeljauw, bot)
Garnalen

Gepelde mosselen en mosselen
Gekookte vis

Vlees:

Gevogelte
Rundvlees
Varkensvlees
Lamsvlees

Worst

Ham

Restjes met viees

Tips voor het koelen van vers voedsel

Een goede temperatuurinstelling die de
conservering van vers voedsel garandeert
is een temperatuur lager dan of gelijk aan
+4°C.

Een hogere temperatuurinstelling in het
apparaat kan leiden tot een kortere
houdbaarheid van voedsel.

Bedek het voedsel met een verpakking
om de versheid en het aroma te
behouden.

Gebruik altijd gesloten recipiénten voor
vloeistoffen en voor voedsel, om smaken
of geuren in het vak te voorkomen.

Om kruisbesmetting tussen gekookt en
rauw voedsel te voorkomen, bedekt je het
gekookte voedsel en scheidt je het van
het rauwe.

Het wordt aanbevolen om het voedsel in
de koelkast te ontdooien.

Plaats geen warm voedsel in het
apparaat. Zorg ervoor dat het is
afgekoeld bij kamertemperatuur voordat
je hetin het apparaat plaatst.

* Om voedselverspilling te voorkomen,
moet de nieuwe voorraad voedsel altijd
achter de oude worden geplaatst.

Tips voor het koelen van voedsel

» Het vak voor vers voedsel is het vak met
de markering (op het typeplaatje) met

P4,

+ Vlees (alle soorten): verpakken in geschikt
materiaal en op de glazen plaat leggen,
boven de groentelade. Bewaar vlees
maximaal 1-2 dagen.

+ Groente en fruit: grondig reinigen (het
zand verwijderen) en in een speciale lade
(groentelade) bewaren.

+ Hetis raadzaam om exotische vruchten
zoals bananen, mango’s, papaja’s, etc.
niet in de koelkast te bewaren.

+ Groenten zoals tomaten, aardappelen,
uien en knoflook mogen niet in de
koelkast worden bewaard.

+ Boter en kaas: in een luchtdicht bakje
leggen of in aluminiumfolie of plastic
zakjes wikkelen, om zoveel mogelijk lucht
uit te sluiten.
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+ Flessen: afsluiten met een dop en op de
flessenplank van de deur plaatsen of
(indien beschikbaar) in het flessenrek.

+ Om het afkoelen van de producten te
versnellen, is het raadzaam om de
ventilator aan te zetten. De activering van
Ventilatorkoeling maakt een grotere

Onderhoud en reiniging

WAARSCHUWING! Raadpleeg de
hoofdstukken Veiligheid.

Periodieke reiniging

Leeg het apparaat voordat je het
reinigt.

De apparatuur moet regelmatig worden
gereinigd:

1. Reinig de binnenkant en de accessoires
met lauw water en wat neutrale zeep.

2. Controleer de afdichtingen regelmatig
en wrijf ze schoon om u ervan te
verzekeren dat ze schoon en vrij van
resten zijn.

3. Spoel en droog grondig.

Ontdooien van de koelkast

)

Rijp wordt elke keer als de motorcompressor
tijdens normale werking stopt, automatisch
van de verdamper van het koelvak
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homogenisatie van de interne
temperaturen mogelijk.

+ Raadpleeg altijd de houdbaarheidsdatum
van de producten, om te weten hoelang
ze bewaard kunnen worden.

verwijderd. Het dooiwater wordt via een
gootje afgevoerd naar een speciale
opvangbak aan de achterkant van het
apparaat, boven de compressor, waar het
verdampt.

Het is belangrijk om het afvoergaatje voor
het dooiwater midden in het afvoerkanaal
van het koelgedeelte regelmatig te reinigen,
om te voorkomen dat het water overloopt en
op het voedsel in de koelkast terechtkomt.

Gebruik hiervoor de buisreiniger die is
meegeleverd met het apparaat.

De vriezer ontdooien

Het vriesvak is vorstvrij. Dit betekent dat er
geen rijp gevormd wordt als het vriesvak
werkt, noch op de binnenwanden, noch op
het voedsel.

Periode dat het apparaat niet
gebruikt wordt

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
als het apparaat gedurende lange tijd niet
gebruikt wordt:

1. Koppel het apparaat los van de
stroomtoevoer.

Verwijder alle etenswaren.

Reinig het apparaat en alle accessoires.
Laat de deuren geopend om
onaangename luchtjes te voorkomen.

pWN
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Problemen verhelpen

WAARSCHUWING! Raadpleeg de

hoofdstukken Veiligheid.

Wat te doen als...
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Het apparaat werkt niet.

Het apparaat werd uitgescha-
keld.

Schakel het apparaat in.

Het apparaat werkt niet.

De stekker zit niet goed in
het stopcontact.

Steek de stekker goed in het
stopcontact.

Het apparaat werkt niet.

Er staat geen spanning op
het stopcontact.

Sluit het apparaat aan op een
ander stopcontact. Neem
contact op met een erkend
elektrotechnisch installateur.

Het apparaat is lawaaiig.

Het apparaat staat niet sta-
biel.

Controleer of het apparaat
stabiel staat.

Er klinkt een piepend geluid
bij het openen/sluiten van de
deur van het apparaat.

Het deurpaneel van de keu-
ken is niet goed op het meu-
bilair gemonteerd of de
scharnieren zijn niet goed af-
gesteld.

Corrigeer het keukenpaneel
en/of stel de scharnieren
goed af.

Er klinkt een piepend geluid
bij het openen/sluiten van de
deur van het apparaat.

De deur van het apparaat is
niet goed gemonteerd op het
keukendeurpaneel met glij-
ders.

Controleer of het plastic
schuifelement in een perfect
horizontale en gecentreerde
positie in de plastic beugel
beweegt. Zo niet, pas de po-
sitie dan aan door de schroe-
ven los te draaien/aan te
draaien.

De volgende geluiden kun-
nen gehoord worden: borre-
len, zoemen, sissen, kraken
of klikken.

Dit is normaal. Raadpleeg het
hoofdstuk “Geluiden”.

Er is een hoorbaar of zicht-
baar alarm.

De kast werd onlangs inge-
schakeld.

Zie '‘Deur open alarm’ of
‘Alarm hoge temperatuur’.

Er is een hoorbaar of zicht-
baar alarm.

De temperatuur in het appa-
raat is te hoog.

Zie 'Deur open alarm’ of
‘Alarm hoge temperatuur’.

Er is een hoorbaar of zicht-
baar alarm.

De deur is open blijven staan.

Sluit de deur.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

De compressor werkt voort-
durend.

De temperatuur is verkeerd
ingesteld.

Raadpleeg het hoofdstuk ‘Be-
dieningspaneel'.

De compressor werkt voort-
durend.

Er werden veel voedingspro-
ducten in een keer opgebor-
gen.

Wacht een paar uur en con-
troleer dan de temperatuur
opnieuw.

De compressor werkt voort-
durend.

De temperatuur in de ruimte
is te hoog.

Zie 'Installeren’.

De compressor werkt voort-
durend.

De temperatuur van de voe-
dingsproducten in het appa-
raat was te hoog.

Laat voedingsproducten af-
koelen tot kamertempera-
tuur voordat u ze opbergt.

De compressor werkt voort-
durend.

De deur is niet goed geslo-
ten.

Zie de sectie ‘De deur sluiten’.

De compressor werkt voort-
durend.

De Snelvriezen-functie is in-
geschakeld.

Zie de rubriek over ‘Snelvrie-
zen-functie'.

De compressor werkt voort-
durend.

De Boodschappen-functie is
ingeschakeld.

Zie de rubriek over ‘Bood-
schappen-functie’.

De compressor start niet on-
middellijk na het drukken op
"Snelvriezen" of "Boodschap-
pen", of na het veranderen
van de temperatuur.

De compressor start niet di-
rect.

Dit is normaal en geen sto-
ring.

De deur is niet goed gemon-
teerd of dekt het ventilatier-
ooster af.

Het apparaat staat niet wa-
terpas.

Raadpleeg de montage-in-
structies.

Deur gaat moeilijk open.

Je probeerde de deur direct
nadat je die sloot opnieuw te
openen.

Wacht even met de deur ope-
nen nadat u die hebt geslo-
ten.

De verlichting werkt niet.

De stand-bystand van de ver-
lichting is ingeschakeld.

Sluit en open de deur.

De verlichting werkt niet.

De lamp is defect.

Neem contact op met de
dichtstbijzijnde klantenservi-
ce.

Er is te veel bevroren rijp en
ijs.

De deur is niet goed geslo-
ten.

Zie de sectie ‘De deur sluiten'’.

Er is te veel bevroren rijp en
ijs.

Het deurrubber is vervormd
of vuil.

Zie de sectie ‘De deur sluiten’.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Er is te veel bevroren rijp en
ijs.

De voedingsproducten is niet
goed verpakt.

Verpak de voedingsproduc-
ten beter.

Er is te veel bevroren rijp en
ijs.

De temperatuur is verkeerd
ingesteld.

Raadpleeg het hoofdstuk ‘Be-
dieningspaneel’.

Er is te veel bevroren rijp en
ijs.

Apparaat is volledig geladen
en is ingesteld op de laagste
temperatuur.

Stel een hogere temperatuur
in. Raadpleeg het hoofdstuk
‘Bedieningspaneel’.

Er is te veel bevroren rijp en
ijs.

De ingestelde temperatuur in
het apparaat is te laag en de
omgevingstemperatuur is te
hoog.

Stel een hogere temperatuur
in. Raadpleeg het hoofdstuk
“Bedieningspaneel” en het
hoofdstuk “Locatie”.

Er stroomt water over de
achterwand van de koelkast.

Tijdens automatisch ontdooi-
en smelt rijp op de achter-
wand.

Dit is correct.

Er condenseert teveel water
op de achterwand van de
koelkast.

De deur werd te vaak geo-
pend.

Open de deur alleen als het
nodig is.

Er condenseert teveel water
op de achterwand van de
koelkast.

De deur is niet volledig geslo-
ten.

Zorg ervoor dat de deur vol-
ledig gesloten is.

Er condenseert teveel water
op de achterwand van de
koelkast.

Het bewaarde voedsel was
niet ingepakt.

Verpak voedsel in geschikt
materiaal voordat je het in
het apparaat plaatst.

Er stroomt water in de koel-
kast.

Opgeborgen voedingspro-
ducten voorkomen dat het
water in de wateropvangbak
loopt.

Zorg ervoor dat voedingspro-
ducten de achterwand niet
raken.

Er stroomt water in de koel-
kast.

De waterafvoer is verstopt.

Reinig de waterafvoer.

Er stroomt water op de vloer.

De smeltwaterafvoer is niet
aangesloten op de verdamp-
schaal boven de compressor.

Sluit de smeltwaterafvoer
aan op de verdampschaal.

Er stroomt water op de vloer.

De deur heeft lange tijd
opengestaan.

Open de deur alleen als het
nodig is.

Er stroomt water op de vloer.

De pakking is vervormd of
beschadigd.

Neem contact op met de er-
kende servicedienst.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

De temperatuur kan niet
worden ingesteld.

De "Snelvriezen functie" of
"Boodschappen-functie" is in-
geschakeld.

Schakel de "Snelvriezen func-
tie" of "Boodschappen-func-
tie" handmatig uit, of wacht
totdat de functie automatisch
deactiveert om de tempera-
tuur in te stellen.. Raadpleeg
de rubriek over "Snelvriezen
functie" of "Boodschappen
functie".

De temperatuur in het appa-
raat is te laag/te hoog.

De temperatuur is niet cor-
rect ingesteld.

Stel een hogere/lagere tem-
peratuur in.

De temperatuur in het appa-
raat is te laag/te hoog.

De deur is niet goed geslo-
ten.

Zie de sectie ‘De deur sluiten’.

De temperatuur in het appa-
raat is te laag/te hoog.

De temperatuur van de voe-
dingsproducten is te hoog.

Laat de voedingsproducten
afkoelen tot kamertempera-
tuur voordat u ze opbergt.

De temperatuur in het appa-
raat is te laag/te hoog.

Er worden veel voedingspro-
ducten in een keer opgebor-
gen.

Berg minder voedingspro-
ducten in een keer op.

De temperatuur in het appa-
raat is te laag/te hoog.

De deur werd vaak geopend.

Open de deur alleen als dat
nodig is.

De temperatuur in het appa-
raat is te laag/te hoog.

De Snelvriezen-functie is in-
geschakeld.

Zie de rubriek over ‘Snelvrie-
zen-functie'.

De temperatuur in het appa-
raat is te laag/te hoog.

De Boodschappen-functie is
ingeschakeld.

Zie de rubriek over ‘Bood-
schappen-functie’.

De temperatuur in het appa-
raat is te laag/te hoog.

Er wordt geen koude lucht
gecirculeerd in het apparaat.

Zorg ervoor dat er koude
lucht in het apparaat circu-
leert. Zie ‘Nuttige aanwijzin-
gen en tips'.

DEMO op het display.

Het apparaat staat in demon-
stratiemodus.

Houd de OK -toets ongeveer
10 seconden ingedrukt tot
een lang geluid klinkt en het
display even uitschakelt.

Er verschijnt een & of “of

Z -symbool in plaats van ge-
tallen op het temperatuurdis-
play.

Storing van de temperatuur-
sensor.

Neem contact op met de
dichtstbijzijnde klantenservi-
ce. (Het koelsysteem blijft de
voedingsproducten koelen,
maar de temperatuurinstel-
ling kan niet worden gewij-
zigd).
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@ Bel, wanneer het advies niet tot
resultaten leidt, de
dichtstbijzijnde servicedienst voor
dit merk.

Het lampje vervangen

Het apparaat is uitgerust met een
ledbinnenlampje dat een lange levensduur
heeft.

Alleen een onderhoudsmonteur mag de
verlichting vervangen. Neem contact op met
de klantenservice.

Geluiden
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De deur sluiten

@ Sla de deuren niet in om te

N =

voorkomen dat voorwerpen die
erin zijn opgeslagen verschuiven
en vallen.

Reinig de deurpakkingen.

Pas zo nodig de deur aan. Raadpleeg de
montageaanwijzingen.

Vervang indien nodig de defecte
deurpakkingen. Neem contact op met de
erkende servicedienst.
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Technische gegevens

61

Productcategorie

Producttype

Koel-vriescombinatie

Installatietype

Alleen ingebouwd

Productafmetingen

Hoogte 1772 mm
Breedte 546 mm
Diepte 549 mm
Nettovolume

Compartiment voor vers voedsel (koelkast) 193,51
4-sterrenvak (vriezer) 62,41
Ontdooisysteem

Compartiment voor vers voedsel (koelkast) auto
4-sterrenvak (vriezer) auto
Waardering
Rijstijd 9,5u
Invriescapaciteit 3,5 kg/12u
Jaarlijks energieverbruik 216 kWh
Geluidsoverlast in de lucht 35 dB(A)
Energie-efficiéntieklasse E
Spanning 230-240V
Frequentie 50 Hz
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De technische gegevens (zoals het
serienummer) staan vermeld op het
typeplaatje links binnen in de machine en op
het energielabel.

De QR-code op het energielabel dat bij het
apparaat wordt geleverd,

biedt een internetkoppeling naar de
informatie gerelateerd aan de prestaties van
het apparaat in de EU-EPREL-database.
Bewaar het energielabel ter referentie
samen met de gebruikershandleiding en alle
andere documenten die bij dit apparaat
worden geleverd.

Informatie voor testinstituten

De installatie en voorbereiding van het
toestel voor elke EcoDesign-verificatie moet
in overeenstemming zijn met EN 62552. De
ventilatievoorschriften, de afmetingen van
de uitsparingen en de minimale open
afstanden aan de achterzijde moeten

Milieubescherming

Recycleer de materialen met het symbool

ff:). Gooi de verpakking in een geschikte
afvalcontainer om het te recycleren.
Bescherm het milieu en de volksgezondheid
en recycleer op een correcte manier het
afval van elektrische en elektronische

IKEA GARANTIE

Hoe lang is de garantie van IKEA geldig?

XXX 1
XXX 1

XIX
XXXXXXXXXX
50Hz 1.0A
XXKXXKX
XXX W

XX | XXXXX
Xkg/2ah|
XXh

JOOKXXKXXK
X006 XX XXX

ser.N. XXXXXXXX

TYPE|
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Het is ook mogelijk om dezelfde informatie
in EPREL te vinden via de koppeling
https://eprel.ec.europa.eu en de modelnaam
en het productnummer die u vindt op het
typeplaatje van het apparaat.

Zie de koppeling www.theenergylabel.eu voor
gedetailleerde informatie over het
energielabel.

voldoen aan de voorschriften van deze
gebruikershandleiding in hoofdstuk 3. Neem
contact op met de fabrikant voor verdere
informatie, inclusief laadplannen.

apparaten. Gooi apparaten gemarkeerd met

het symbool < niet weg met het
huishoudelijk afval. Breng het product naar
het milieustation bij u in de buurt of neem
contact op met de gemeente.

Deze garantie is geldig voor 5 jaar vanaf de
orginele datum van aankoop van Uw
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apparaat bij IKEA. De orginele verkoopbon is
benodigd als bewijs van aankoop. Indien
onderhoudswerk is uitgevoerd onder de
garantie, zal dit de garantie periode voor het
apparaat niet verlengen.

Wie zal de service uitvoeren?

De IKEA servicedienst zal de service
uitvoeren via het eigen bedrijf of het
erkende servicepartnernetwerk.

Wat valt er onder de garantie?

De garantie dekt storingen van het apparaat,
die veroorzaakt zijn door verkeerde
constructie of materiaalfouten vanaf de
aankoopdatum bij IKEA. Deze garantie is
uitsluitend van toepassing bij huishoudelijk
gebruik. De uitzonderingen worden onder
de hoofding “Wat valt er niet onder deze
garantie?” gespecificeerd. Binnen de
garantieperiode worden er geen kosten om
de storing te verhelpen aangerekend, d.w.z.
reparaties, onderdelen, arbeidsloon en
transport, op voorwaarde dat het apparaat
toegankelijk is voor reparatie zonder
speciale kosten en dat het defect betrekking
heeft op verkeerde constructie of
materiaalfouten die onder de garantie
vallen. Op deze voorwaarden zijn de EG-
richtlijnen (Nr. 99/44/EG) en de
respectievelijke plaatselijke voorschriften
van toepassing. Vervangen onderdelen
worden het eigendom van IKEA.

Wat zal IKEA doen om het probleem op te
lossen?

De door IKEA aangestelde servicedienst zal
het product onderzoeken en bepalen, dit
uitsluitend ter eigen beoordeling, of het
gedekt wordt door deze garantie. Als het
gedekt blijkt te zijn, zal de IKEA servicedienst
of de erkende servicepartner dan via het
eigen bedrijf, uitsluitend ter eigen
beoordeling, ofwel het defecte product
repareren of het vervangen door hetzelfde
of een vergelijkbaar product.

Wat valt er niet onder deze garantie?

+ Normale slijtage.
+ Opzettelijk aangebrachte schade of
schade door verwaarlozing, schade
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veroorzaakt door het niet opvolgen van
de bedieningshandleiding, onjuiste
installatie of aansluiting op een verkeerd
voltage, schade veroorzaakt door
chemische of elektro-chemische reactie,
roest, corrosie of waterschade, maar niet
beperkt tot schade veroorzaakt door
overmatig kalkgehalte van de
watertoevoer, schade veroor zaakt door
abnormale omgevingsomstandigheden.
Verbruiksonderdelen, met inbegrip van
batterijen en lampjes.

Niet-functionele en decoratieve
onderdelen die niet van invloed zijn op
het normale gebruik van het apparaat,
inclusief eventuele krassen en mogelijke
kleurverschillen.

Onvoorziene schade veroorzaakt door
vreemde voor-werpen of stoffen en het
reinigen of deblokkeren van filters,
afvoersystemen of wasmiddellades.
Schade aan de volgende onderdelen:
glaskeramiek, accessoires, serviesgoed en
bestekmandjes, toevoer- en afvoerpijpen,
afdichtingen, lampen en lampenkapjes,
schermen, knoppen, behuizingen en
gedeeltes van behuizingen, tenzij kan
worden aangetoond dat deze veroorzaakt
zijn door fabricagefouten.

Gevallen waarbij geen storing
geconstateerd kon worden tijdens het
bezoek van een technicus.

Reparaties die niet zijn uitgevoerd door
onze aange-stelde servicediensten en/of
een erkende contractuele servicepartner
of wanneer er niet-originele onderdelen
gebruikt zijn.

Reparaties die veroorzaakt zijn door
installatie die verkeerd of niet in
overeenstemming met de specificatie is
uitgevoerd.

Gebruik van het apparaat in niet-
huishoudelijke omgeving d.w.z.
professioneel gebruik.

Transportschade. Indien het apparaat
door een klant naar zijn huis of een ander
adres vervoert, kan IKEA niet
aansprakelijk gesteld worden voor
eventuele transportschade. Indien IKEA
het apparaat aflevert op het door de klant
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aangegeven adres, dan is eventuele
schade die ontstaan is tijdens de
aflevering gedekt door de garantie.

+ Kosten voor de uitvoering van de
installatie van het IKEA-apparaat. Indien
de IKEA servicedienst of de erkende
servicepartner het apparaat, binnen de
voorwaarden van deze garantie,
repareert of vervangt, zal de servicedienst
of de erkende servicepartner, indien
nodig, het gerepareerde apparaat of het
vervangende apparaat installeren.

Deze beperking is niet van toepassing op

foutloze werkzaamheden uitgevoerd door

een gekwalificeerd specialist met gebruik
van onze originele onderdelen teneinde het
apparaat aan te passen aan de technische
veiligheidsspecificaties van een ander EU-
land.

Hoe zijn de landelijke wetten van
toepassing

De garantie van IKEA geeft u specifieke
wettelijke rechten, die op zijn minst voldoen
aan alle plaatselijke wettelijke eisen die per
land verschillend zijn.

Gebied van geldigheid

Voor apparaten die in een EU-land zijn
aangeschaft en meegenomen worden naar
een ander EU-land, zal de dienstverlening
uitgevoerd worden in het kader van de
garantievoorwaarden die in het nieuwe land
gebruikelijk zijn. Een verplichting om
diensten te verlenen in het kader van de
garantie bestaat uitsluitend als:

* het apparaat en de installatie ervan
voldoen aan de technische specificaties
van het land waarin aanspraak gemaakt
wordt op de garantie;

* het apparaat en de installatie ervan in
overeen-stemming zijn met de montage-
instructies en de veiligheidsinformatie die
in de gebruikershandleiding staan.

De speciale Klantenservice voor

apparaten van IKEA:

Aarzel alstublieft niet om contact op te
nemen met de speciale IKEA Klantenservice
om:
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-

een beroep te doen op deze garantie;

2. uitleg te vragen over de installatie van
het IKEA appa-raat in het daarvoor
bedoelde keukenmeubel van IKEA. De
service geeft u geen uitleg met
betrekking tot:

+ de volledige installatie van uw IKEA
keuken;

+ aansluitingen op het elektriciteitsnet
(als het appa-raat geleverd wordt
zonder stekker en kabel), op de
water- en gasleiding, want dit moet
gedaan worden door een erkend
installateur.

3. uitleg te vragen over de
gebruikershandleiding en de
specificaties van het IKEA apparaat.

Om ervoor te zorgen dat wij u de beste

service verlenen, verzoeken wij u de

montage-instructies en/of de gebrui-
kershandleiding in dit boekje zorgvuldig te
lezen voordat u contact met ons opneemt.

Hoe kunt u ons bereiken als u hulp nodig
hebt

Op de laatste pagina van deze handleiding
vindt u de volledige lijst van door IKEA
erkende servicebedrijven met de
bijbehorende nationale telefoonnummers.

Om u sneller van dienst te
kunnen zijn, advi-seren wij u de
specifieke telefoonnummers te
bellen die aan het eind van deze
handleiding vermeld zijn. Gebruik
altijd de telefoon-nummers die in
het boekje staan van het apparaat
waarvoor u assistentie nodig
heeft. Voordat u ons belt, zorg
ervoor dat u het IKEA-
artikelnummer (8 cijfers) en het
serienummer (8 cijfers die op het
typeplaatje staan) bij de hand
hebt voor het apparaat waarvoor
u onze hulp nodig hebt.
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BEWAAR DE KASSABON!

Dit is uw aankoopbewijs en nodig
om de garantie te doen gelden.
Op de kassabon staat ook de
naam van het IKEA artikel en het
nummer (8 cijfers) voor elk
apparaat dat u gekocht heeft.

Hebt u meer hulp nodig?

Neem, voor alle andere vragen die geen
betrekking hebben op de service voor
apparaten, contact op met het call center

van de dichtstbijzijnde vestiging van IKEA.

Wij raden u aan de documentatie van het
apparaat zorgvuldig te lezen voordat u
contact met ons opneemt.
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’ 8tot 18.30 Weekdagen
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80140071 .
Polska +48 2274960 99 Koszt zgodny z taryfa operatora Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional ° ai 21. Diasde semana
excepto feriados
Romania 0212110888 Tarif apel national 8-201nzilele lucrdtoare
Poccust 8495 6662929 [leicTBytoLme TenedpoHHbIe €80 20 no pabounm AHAM
Tapuobl BpeMsi MOCKOBCKOe
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 0315500324 Tarif des appels nationaux 82a20. Ensemaine
Svizzera Tar_lffa appllca_ta ) dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
" lokalni stroSek je obicajna trzna vred- i
Slovenija +38618108621 nost, odvisna od ponudnika telefonije 8.00-16.00 ob delavnikih
Slovensko (02)3300 2554 CenavnutroStatneho hovoru 8az 20 v pracovnych dioch
. Ma -To 8:00-18:00
Suomi 0306005203 pvm/mpm Pe 9:00-16:00
. man-fre 8.30-20.00
Sverige 0775700500 lokalsamtal (lokal taxa) 16r-56n 9.30-18.00
United Kingdom 02033470044 National call rate 9till 21. Weekdays
+381117555444
Ch6uia (ako nosmBate nssaH Cpbuije) LleHa no3mBa y HaUMOHaIHOM MoHezemak - cy6oTa: 09 - 20
powy 0117555444 caobpahajy

Hegema: 09-18
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